ஓம்‌ 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி 
திருரேல்வேலித்‌ தென்னிந்திய 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தினின்றங்‌ _ 
தஇங்கள்தொறும்‌ வெளிவருவது 


சிலம்பு மேய்கண்டான்‌ யாண்டூ-எகக மாசித்‌ திங்கள்‌ பரல்‌ 
௧௨ 1934—ணா) பீப்ரவரிமஉ-மார்ச்சுமட ௭ 


திருஞானசம்பந்த அடிகள்‌ தேவாரம்‌ 


நன்றுடையானைத்‌ தீயதில்லானை நரைவெள்ளே 
றோன்றுடையானை யுமையோருபாக முடையானைச்‌ 
சென்றடையாத திருவுடையானைச்‌ சிராப்பள்ளிக்‌ 
குன்றுடையானைக்‌ கூறவேன்னுள்ளங்‌ ட்டம்‌ 


'பதவுரை:- ண்‌ 

சன்றுடையானை--இன்பத்தைச்‌ தனது உருவமாக உடையவனும்‌ 

தியதில்லானை-—அன்பம்‌ என்பது தன்னிடத்தில்‌ சிறிதும்‌ இல்லாதவனும்‌ 

நரை வெள்ளேறு ஓன்றுடையானை--மிக்க வெண்ணிறமான எருது ஒன்‌ 
றைத்‌ தான்‌ ஏறிச்‌ செல்லும்‌ ஊர்தியாக உடையவனும்‌ 

உமை யொருபாகம்‌ உடையானை-—அருட்சத்தியாயெ உமாசேவியைத்‌ 
தனது இடப்பாகத்தில்‌ உடையவனும்‌ 

சென்றடையாத திருவுடையானை-—மலத்தினாலே, வியாபகம்‌ சடைப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌ உயிர்களிராக்றெ இடத்துக்குச்‌ தான்செல்லாஅ எங்கெங்கே 
எந்த எந்த உயிர்‌ இருக்றெதோ அங்கங்கே அர்த அர்த உயிரின்‌ 
அறிவின்‌ நிலைக்குத்‌ தக்கவாறு அருள்‌ செய்சன்றபேரருளுடையவனும்‌ 

-திராப்பள்ளிக்குன்று உடையானை-— திறுச்சிராப்பள்ளி . மலையில்‌ இருக்‌ 
கோயில்கொண்‌ டெழுர்தருளி யிருக்றெவனும்‌ ஆயெ சிவபெருமானை 

சூற—அவனுடைய நாமம்‌ ஆயெ அஞ்செழுத்தை ஒதி வழுத்‌ ்‌ தவினால்‌ 

என்‌ உள்ளம்‌-— (சிவமாய்‌ மாறியுள்ள) என உள்ளமானது 
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குளிரும்‌--சவெபெருமான்‌ திருவடி நிழலடைந்து பேரின்பத்தை எப்‌ 
பொழுதும்‌ நூகர்ர்துகொண்டே யிருக்கும்‌. ஆதலின்‌ மக்கள்காள்‌ 
இருச்ரொப்பள்ளி மலையில்‌ திருக்கோயில்கொண்‌ டருளியிருக்தெ 
சிவபெருமானை வணங்குமின்‌ என்பது. குறிப்பெச்சம்‌. 
விளக்கவுரை:-- 
ஈன்றுடையானைத்‌ இயதில்லானை--ஈன்று என்ற சொல்‌ இங்கே இன்பம்‌ 
என்ற பொருள்பட நின்றது. அவ்வாறே திது என்பது அன்பம்‌ 
என்ற பொருள்பட நின்றது, வெபெருமான்‌ இன்ப உருவினன்‌ 
என்ற அவன்‌ சிறப்பு இயல்‌ இங்கே கூறப்பட்டது. :*இன்பதனை 
எய்துவார்க்யும்‌ அவர்ச்‌ குருவம்‌ இன்ப சன மாதலினாவில்‌'' என்‌ 
பஅ திநுவநட்பயனில்‌ கூறப்பட்டிருத்தல்‌ காண்க. 
நரை வெள்ளே ரறொென்றுடையானை-—என்றஅ உயிர்களைக்‌ குறிக்றெது, 
திருமூலர்‌ திருமந்திரம்‌ 2411-வது பாட்டில்‌ “ஆய பசுவு மடலே 
தென நிற்கும்‌?! என்று கூறி யருளுூின்றமை காண்க, மரை 
வெள்ளே றொென்றுடையானை என்றதனால்‌ சிவபெருமான்‌ உயிர்க 
ளுச்கு முழுமுதற்‌ றலைவன்‌ என்பது கூறப்பட்ட அ. 
உமையொரு பாகமுடையானை-— என்றதனால்‌ சிவபெருமான்‌ உயிர்களைத்‌ 
தன்னைப்போல்‌ இன்பம்‌ அடையச்‌ செய்ன்ற பேரருளுடையவன்‌ 
என்பது கூறப்பட்ட அ, 
சென்று அடையாத திருவுடையானை-—'£அங்‌இங்கெனாதபடி எங்கும்‌ பிர 
காசமாய்‌ ஆனத்தபூர்த்தியாகு அருளொடு? வேறற நிந்கும்‌.வெழும்‌ 
உயிரும்‌ எப்பொழுதும்‌ இரண்டறக்‌ கலந்திருத்சலினால்‌ சிவன்‌ 
உயிருக்கு அருள்‌ செய்தற்கு உயிரிடத்துச்‌ செல்லவேண்டிய இல்லை, 
உயிருக்கும்‌ சவணனிடத்திற்‌ செல்லவேண்டியதில்லை என்ற உண்மை 
கூறப்பட்டது. உயிரினிடத்து உள்ளதாகிய சிவத்‌ துவ்மான அ மலத்‌ 
இனால்‌ மறைபட்‌ .டிருக்கனன்றது. படலம்‌ நீங்கிய கண்ணுக்கு 
ஞாயிற்றினொளி விளங்குதல்போல மலம்‌ நீங்கிய உயிருக்கு சிவத்த 
வம்‌ தானே விளங்குகின்றது; இதுவன்றி, உயிர்‌, வெத்துவத்தை 
வெளியிலிருந்து பெறுவதில்லை. வெமும்‌ உயிருக்குச்‌ வெத்துவத்‌ 
தைக்‌ கொடுப்பதுமில்லை. இரந்த உண்மையை உண்மை விளக்க 
நூலாசிரியர்‌: 
“£சென்றிவன்‌,தா னொன்றிற்‌ சிவபூ ரணஞ்‌ சிதையும்‌ 
அன்‌றவன்‌ தா னொன்றமெனில்‌ அன்னியமா மின்றிரண்டும்‌ 
அற்றநிலை யேசென்னி லாதித்தன்‌ அரந்தன்விழிக்‌ 
குற்றமற கின்றதுபோற்‌ கொள்‌?” 
என்று கூறியருளினார்‌. 


பரல்‌.எ] திருஞான சம்பந்த அடிகள்‌ தேவாரம்‌ ௨௯௭ 


££ஒன்றே குலமு மொருவனே தேவனும்‌ 
நன்றே நினையி னமனில்லை காணாமே 
சேன்றேபுதம்‌ கதியில்லை அஞ்சித்தத்‌த 
நின்றே நிலைபெற கீர்‌ நினைக்‌ அய்மினே ? 
என்று திருமூலர்‌ திருமந்திரம்‌ 2104-வத பாட்டில்‌ கூறியருளிய 
அம்‌ நோக்குக. 
“சிவன்‌ உயிரைச்‌ சென்றடைவதில்லை”! என்ற உண்மையைத்‌ திருநாவுக்‌ 
கரசு அடிகள்‌ 
“கன்மன வீர்கழி யுங்கருத்‌ தேசொல்லிச்‌ சாண்பதென்னே 
நன்மன வர்ஈவி நில்லையுட்‌ சிற்றம்‌ பலச்‌ அட்டம்‌ 
பொன்மலை யில்வெள்ளிக்‌ குன்ற அபோலப்‌ பொலிர்‌ இலங்க 
என்மனமே யோன்றிப்‌ புக்கனன்‌ போந்தசுவ டில்லையே?” 
என்று கோயில்‌ திருவிருத்தம்‌ 8-வஅ பாட்டிற்‌ கூறி யருளினார்‌. இரு 
நாவுக்கரசு அடிகள்‌ சென்றடையாத திருவுடையான்‌? என்ற 
சொற்றொடசைச்‌ இருவாரூர்‌ திருவிருத்தம்‌ 3-வஅ பாட்டில்‌ (சென்‌ 
நடையாத திருவுடையான்‌, திருவாரூர்‌ திருமூலத்தானன்‌ ” என்றும்‌ 
இரு என்ற சொல்லுக்குப்‌ பதிலாக செல்வம்‌ என்ற சொல்லை வைத்து 
இருச்சிவபுரம்‌ திருத்தாண்டகம்‌ முதலாவது பாட்டில்‌ “சென்றடை 
யாத செல்வன்தான்‌ காண்‌'' என்றும்‌ கூறி யருளினமை காண்க. 
கூற என்னுள்ளம்‌ குளிரும்‌ கூற என்பது இறந்தகாலக்‌ காரணப்‌ 
பொருட்டாய்‌ வந்தது, மழைபெய்ய செல்‌ விளைக்தது என்றாற்‌ 
போல. கூற என்பது காமமாகிய அஞ்செழுத்தைக்‌ கூறி வழுத்த 
என்னும்‌ பொருள்பட வந்தது. கூற என்றதனால்‌ அஞ்செழுத்தைக்‌ 
கூறுதலுக்கு மூன்‌ உள்ளத்தில்‌ நிகழ்ன்ற அஞ்செழுத்தி னுட்‌ 
பொருளை நினைந்து க௫ர்துருகிச்‌ கண்ணீர்‌ வார்சலும்‌ கூறுசலுடன்‌ 
நிகழ்னெற கோயில்‌ வழிபாடும்‌ இனம்பற்றிக்‌ கொள்ளப்படும்‌, அஞ்‌ 
செழுச்தி னுட்பொருளை நினைத்தலும்‌, ஈாவினால்‌ வழுத்தலும்‌, உட 
வினால்‌ வணங்குதலுமாகிய செயல்களினாலே அடிமையாகிய உயிரி 
னுடைய வேட்கை அறிவு செயல்கள்‌, ஆண்டவனாயெ சிவபெருமா 
னுடைய வேட்கை அறிவு செயல்களுக்குள்‌ அடங்‌ நிற்றல்‌ கூறப்‌ 
பட்டத. சார்ர்தவண்ணமாதற்‌ றன்மையுடைய உயிர்‌ அவ்வாறு 
சிவபெருமானுடைய இருவருள்‌ நிறைவில்‌ அடங்கி கிற்றல்‌ காரண 
மாக அவனுடைய எண்குணங்களும்‌ தன்னிடம்‌ நிறையப்‌ பெறுத 
வினால்‌ சவானுபவமாூய பேரின்பம்‌ அடைன்றது என்ற உண்மை 
யைத்‌ திருதான சம்பந்த அடிகள்‌ தமது அனுபவத்தில்‌ வைத்து 
உலகத்தார்‌ அறிந்து உய்யும்பொருட்டு இந்தப்‌ பாட்டில கூறி யருளி 
(ஸம 
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உள்ளம்‌ குளிரும்‌-- உயிர்‌ தனது உள்ளம்‌ வெகரணமாக மாறி இவத்துவ்‌ 
மடைந்தபொழுது சிவானுபவமாயெ பேரின்பத்தை உள்ளத்தில்‌ 
வைத்து உணருூறது என்பது கூறப்பட்டது. குளிரும்‌ என்ற 
சொல்‌ உயிரானது பாச வெப்பத்தினின்ற நீங்‌, வென து திருவடித்‌ 
தாமரை நிழல்‌ அடைந்த காரணத்தைக்‌ குறிப்பாக உணர்த்துகின்‌ 
றது. ்‌ 
மாசில்‌ வீணையும்‌ மாலை மதியமும்‌ 
வீசு தென்றலும்‌ வீங்ளெ வேனிலும்‌ 
மூசு வண்டறை பொய்கையும்‌ போன்றதே 
ஈசன்‌ எந்தை இணையடி. நீழலே'? 
என்ற தஇருசாவுக்கரசு அடிகள்‌ அற்புத ௮ருள்வாக்குக்‌ கருத்தையும்‌ 
நோக்குக. 
உயிரான அ அஞ்செழுத்தோதி அதன்‌ பொருளை நினைந்து உருகிச்‌ 
சிவபெருமானுக்கு அடிமைப்பட்டுக்‌ தன்முனைப்பு இன்றி நிற்கப்‌ பேரின்‌ 
பம்‌ அடையும்‌ என்ற உண்மையைத்‌ திருமூலர்‌ திருமந்திரம்‌ 2118-வது 
பாட்டில்‌ “சிவாய ஈமவெனச்‌ சத்தமொருக்‌, ௮வாய மறவே அடிமைய 
தாக்கிச்‌ வாய வெ சவவென்‌ ரொன்றே ஒர்தை, அவாயம்‌ கெட நிற்க 
வானந்தமாமே'? என்று கூறி யருளினார்‌. 
“இர்‌ துவிற்‌ பானுவில்‌ ராகுவைக்‌ கண்டாங்குச்‌ 
சிந்தையிற்‌ காணிற்‌ வென்கண்ணா-_முந்தவே 
காட்டாக்கிற்‌ றோன்றிச்‌ கனல்சே ரிரும்பென்ன 
வாட்டானா மோதஞ்‌ செழுத்து?? 
என்ற சிவதான போத வெண்பாக்‌ கருத்தை கோக்குக, 
இர்த அருமையான பாட்டின்‌ முதலாவது அடியில்‌ வெபெருமானு 
டைய இறப்பு இயல்பும்‌ இரண்டு மூன்று அடிகளிலும்‌, சான்காவது அடி 
யில்‌ குன்றுடையான்‌ என்ப அவரையும்‌ அவனுடைய பொதுூஇயல்பும்‌ 
கூறப்பட்டன. கூற என்னுள்ளங்‌ குளிரும்‌ என்றதனால்‌ இன்ப உருவின 
னாய்‌த்‌ தன்‌ நிலையிலுள்ள பெருமான்‌ உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ தன்னை அகத்‌ 
தில்‌ வழிபடுசலுடன்‌ புறத்திலும்‌ வழிபட்டு தன்னைப்போல்‌ பேரின்பம்‌ 
அடையவேண்டு மென்ற பேரருளினால்‌ தாவர வடிவில்‌ இருச்ரொப்பள்ளி 
மலையில்‌ சதாசிவமூர்த்தியாய்‌ வீற்றிருக்ன்றான்‌ என்பது கூறப்பட்டது, 
நன்றுடையான்‌ தீயதில்லான்‌ என்றதனால்‌ சிவபெருமான்‌ எல்லா 
உயிர்களுக்கும்‌ இன்பம்‌ கொடுக்கும்படியான தன்மையுடையவ னென்ப 
தும்‌, சரைவெள்ளே றொன்றுடையான்‌ என்றசனால்‌ அவன்‌ எண்ணிறர்த 
உயிர்களுக்கும்‌ இன்பம்‌ கொடுக்கக்‌ கடமைப்‌ பட்டிருக்கும்‌ முழுமுதற்‌ றலை 
வன்‌ என்பதும்‌, உமையொருபாக முடையான்‌ என்றதனால்‌ அவ்வாறு 
கடமைப்பட்டிருக்கும்‌ அவன்‌ தன்னைச்‌ சார்ந்த எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ 


பரல்‌-எ| சிவம்‌ ௨௯ 


சார்ச்‌.” அளவில்‌ இன்பம்‌ அளிக்கும்‌ பேரருளுடையவன்‌ என்பதும்‌, சென்ற 
டையாத திருவுடையான்‌ என்ற;சனால்‌ அவன்‌ கணக்கிறந்த பல இடங்க 
களீலுள்ள எண்ணிறந்த உயிர்களில்‌ எந்த எந்த உயிர்‌ எங்கெங்கே இருக்‌ 
இறதோ அர்த்த உயிருக்கு அங்கங்கே நின்று அருள்‌ செய்யும்‌ பேராற்ற 
லுடையவன்‌ என்பதும்‌, அவ்வாறு அவன்‌ எங்கும்‌ நிறைந்திறாப்பினும்‌ 
தான்‌ எங்கும்‌ நிறைந்திருப்பதை அறிக்து தன்னை எங்கும்‌ வழிபாடு 
செய்ய அறியாத உயிர்கள்மாட்டு வைத்த தண்ணளியால்‌ அவைகள்‌ தங்கள்‌: 
அறிவுகிலைக்குத்‌ சச்சவாறு ஒரு குறியின்கண்‌ வைத்‌ அப்‌ புறத்தில்‌ வழிபாடு 
செய்து உய்யும்பொருட்டுத்‌ இருச்சராப்பள்ளி மலைமேலுள்ள இருக்‌ 
கோயிலில்‌ சிவலிங்கவடிவில்‌ வீற்றிருக்கின்றான்‌ என்பதும்‌ அடுக்கடுக்காய்‌ 
முறையாகத்‌ திருஞானசம்பர்‌த அடிகள்‌ இந்தப்‌ பாட்டிற்‌ கூறியிருக்க 
கருத்துக்களைச்‌ சவெரேயர்கள்‌ நினைந்து உரு ௮கங்‌ குழைந்து இன்ப 
மெய்துவாசாக. ்‌ 

மா, வே. நெல்லையப்பபிள்‌ ளை. 


திருத்தம்‌ 

சென்ற ஆறுவது பரற்‌ றொடக்கத்தில்‌ கண்ட செய்யுட்‌ 
டலைப்பு “திருவாசகம்‌”? என்றிருப்பது அச்சுப்பிழை. அதனை 
“உமாபதிசிவம்‌ திருமுறைக்‌ திரட்டு அப்பர்‌ தேவாரம்‌” என்ற 
நேயர்கள்‌ இருத்தி பமைத்துக்கொள்ள வேண்டுகிறோம்‌. ்‌ 

அச்‌ செய்யுள்‌ உரை நமது செல்வி இதழாசியர்‌ கூட்டச்‌ 
தலைவர்‌ இருவாளர்‌ மா. வே. ரெல்லையப்ப பிள்ளை அவர்கள்‌ 
எழுதியதாகும்‌. 

சிவம்‌ ' 

அகண்டமாய்‌, அருள்‌ வெளியாய்‌, தோற்றமும்‌ இறுதியு 
மற்றதாய்‌, எங்கும்‌ நிறைந்ததாய்‌, என்றும்‌ உள்ளதாய்‌, எல்லாம்‌ 
அறிவதாய்‌, எல்லாம்‌ வல்லதாய்‌, மலரகெமாய்‌, குணங்குறி யற்ற 
தாய்‌, பெயரும்‌ உருவமு மில்லாததாய்‌, பேரொளியாய்‌, கற்பனை 
கடர்ததாய்‌, போக்கு வரவு; அண்மை சேய்மை, இன்பம்‌ அன்பம்‌, 
பருமை அண்மை, தாய்மை தூய்மையின்மை, ஓற்றுமை வேற்‌ 
அமை, குற்றம்‌ ஈற்றம்‌, குறைவு நிறைவு, உயர்வு தாழ்வு முதலிய 
வேறுபாடுகளற்றதாய்‌, எவ்வகைச்‌ சமயத்தோர்க்கும்‌ அவ்வவர்‌ 
பொருளாய்‌, மெய்யன்பொடு வணங்கும்‌ அன்பர்களின்‌ அன்பே 
வடிவாய்‌ இலகும்‌ தனிப்பரம்போருளே சிவன்‌ என்னப்படுவதாம்‌, 
மேற்குறித்த மங்கலத்‌ தன்மைகள்‌ யாவும்‌ ஒருங்கே பொருக்கி . 
யிருத்தலால்‌ மங்கலம்‌ என்னும்‌ பொருள்கொண்ட வன்‌ என்னும்‌ 
திருப்பெயர்‌ உண்டாயிற்று. hs கா, சிவ, க. 


RACE NEE CCE NESE 


சமயமும்‌ தத அவமும்‌ : 
Religion & Philosophy 
கணி (உண உன) (உ௮) EDEN EEE NEEDED 


சைவர்‌ மகாதாடு 


திரு. ௩. மு. வேங்கடசாமி நாட்டார்‌ அவர்கள்‌ தலைமையுரை 
(மூன்‌ ௨டு௪-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி) 
சைவ விளக்கம்‌ 

இனி, சைவம்‌ என்றால்‌ ௮ஃது . ஒரு சிறு கூட்டத்தாரின்‌ 
குறுயெ கொள்கை யெனக்‌ கருதும்‌ பேரறிவாளரும்‌ உளர்‌. 
ஏனைச்‌ சமயத்தினரிற்‌ போல சைவ சென்போரிலும்‌ குறுகிய 
கொள்கையுடையார்‌ இருத்தல்‌ கூடும்‌. எனினும்‌ சைவ சமயம்‌ 
குறுயெ கோட்பாட்ட தென்பது சிறிதும்‌ பொருந்தாது. பிற 
சிறப்புக்கள்‌ பற்றிச்‌ சைவ சமயம்‌ பாராட்டப்‌ படாதொழியினும்‌; 
வேழெச்சமயத்தினுங்‌ காணப்படாத அத்துணை விரிந்த சோக்கமும்‌ 
பரந்த கொள்கையும்‌ உடைத்தாதல்‌ பற்றியேனும்‌;, ௮௮ யாவரா 
னும்‌ பாராட்டப்‌ பெறுதல்‌ வேண்டும்‌. எந்த உயிரையும்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ நிரயத்துக்‌ டெச்‌ அழலஓமாறு சைவ சமயம்‌ விட்டு 
விடுவதில்லை. வெவ்வேறு தகுதியுடைய மக்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ 
ஏற்றபடி முறைகளை வகுத்து எல்லோரையும்‌ உயர்‌ நெறியிற்‌ 
செலுத்திப்‌ பேரின்ப மளிப்பது அதன்‌ இயல்பாம்‌. வேறு எச்‌ 
சமயத்தையும்‌ உலகிற்கு வேண்டாவென அத வெறுத்து ஒதுக்‌ 
குவது மன்று. 

££ சந்தான கற்பகம்போல்‌ ௮ருளைச்‌ காட்டத்‌ 
தக்கநெறி இர்ரெறியே காண்சன்‌ மார்க்கம்‌ ”” 
என்று தாயுமான வடி களும்‌, 
** விரிவிலா அறிவி னார்கள்‌ வேறொரு சமயஞ்‌ செய்தே 
எரிவினாற்‌ சொன்னா ரேனும்‌ எம்பிராற்‌ கேற்ற தாகும்‌.” 

என்று திருநாவுக்கரசுகளும்‌ அருளிச்‌ செய்தன இங்கே ிந்திக்கற்‌ 
பாலன. மற்றும்‌ சைவத்தின்‌ பரந்த கொள்கையை வரலாற்று 
வாயிலாகப்‌ பேரிய புராணம்‌ தெளிவுபடுத்துதல்‌ கண்கூடு, குல 
வேற்றுமை, நிலை வேற்றுமை, பால்‌ வேற்றுமை என்பன ஆண்‌ 


சைவர்‌ மகாகாடூ ௩௱க 


டவனை வழிபட்டுப்‌ பேறு பெறுவதற்குத்‌ கடையாவன அல்ல. 
எல்லோரும்‌ வீடு பெறுதற்‌ குரியர்‌ என்பதே ' சைவத்தின்‌ 
கொள்கை. 

இனி, சைவ சமயமான அ பழக்தமிழ்‌ மக்களுடைய கடவுள்‌ 
கொள்கையின்‌ வேறுபட்டதன்‌ முகலின்‌ நாமும்‌ அம்முறையே 
சமயத்தைப்‌ பேணி ஒழுகுதல்‌ கடனாகும்‌. தமிழருடைய கொள்‌ 
கைகளைச்‌ செவ்விதின்‌ விளக்குவன தொல்காப்பியம்‌; திருக்குறள்‌ 
என்ற இரண்டு பெரு _நாலுமாம்‌. தெய்வப்‌ புலமைத்‌ இருவள்ளுவ 
னார்‌ மக்கள்‌ வாழ்க்கை நிலையை இல்லறம்‌ துறவறம்‌ என இரண்‌ 
டாக வகுத்துக்கொண்டு, இம்மை, மறுமை, வீடு என்னும்‌ மும்‌ 
மைப்பேறும்‌ எய்‌. அதற்குரிய வழிகளை மிகத்‌ தெளிவாக விளக்கி 
யுள்ளார்‌. கற்றுத்‌ அறைபோய காதலனும்‌ காதலியும்‌ ' அன்பும்‌, 
இன்சொல்லும்‌, அடக்கமும்‌, ஒழுக்கமும்‌ மிக்காராய்த்‌ தீவினைக்‌ 
கஞ்சி, அறத்தாற்றி னீட்டிய பொருளால்‌ விருந்தோம்பல்‌, ஒப்பு 
வாற்றல்‌, வறியார்க்தேல்‌ முதலிய அறங்களைச்‌ செய்து வாழ்தல்‌ 
'இல்லற வாழ்க்கையாமென்றும்‌, அதன்‌ இம்மைப்‌ பயன்‌ இன்ப 
மும்‌ புகழுமாக, மறுமைப்பயன்‌ துறக்கம்‌ பெறுதலென்றும்‌, இல்‌ 
லறம்‌ கடைபோய வழி எல்லா வுயிர்களிடத்தும்‌, அருளுடைய 
சாய்‌, வாய்மை, கொல்லாமை முதலிய விரத ஒழுக்கங்களைக்‌ கடைப்‌ 
பிடித்து, மனத்‌ தூய்மையடைர்‌ அ, நிலையாமை கண்டு; இருவகைப்‌ 
பற்றும்‌ அற்று, மெய்ச்‌ நூற்பொருள்கள்‌ கேட்டல்‌ முதலிய்வற்‌ 


ரூல்‌ மெய்யுணர்‌ வெய்த, முக்‌ குற்றங்களின்‌ நீங்கி யிருத்தல்‌, 


அறவற வாழ்க்கையா மென்றும்‌, அதன்‌ பயன்‌ பிறவித்‌ துன்பத்‌ 
இனின்று நீங்கிப்‌ பேராவியற்கையாகய பேரின்பப்‌ பெருவாழ்வு 


பெறுத வென்றும்‌ யாவரும்‌ இனிதின்‌ உணருமாறு கூறியிருக்கும்‌ 


திறப்பாடு எத்துணையும்‌ போற்றற்குரிய தொன்றும்‌, உயிர்கள்‌ 
யாதேனும்‌ ஜன்றனைப்‌ பற்றியே நிற்கும்‌ இயல்பின வாதலின்‌ 
அவை அகப்பற்றும்‌ புறப்பற்றுமாயெ பசு பாசப்பற்று நீங்குதற்கு 
ஆசிரியர்‌ கூறியுள்ள உபாயம்‌ பதியாகிய கடவுளைப்‌ பற்றுதலே 
யாம்‌ என்பது, 
“£ பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்றினை அப்பற்றைப்‌ 
பற்றுக பற்று விடற்கு ”” 

என்னும்‌ பொருளுரையால்‌ விளக்கமாம்‌, கடவுளைப்‌ பற்றுத 
லெனினும்‌ ௮வனோதிய வீட்டு கெறியைப்பற்றி யொழுகுதலெ 


௩௱உ செந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி [லம்பு-௧௨ 


னினும்‌ இடையறாது அவனைச்‌ ர்‌இத்தலே யாம்‌. எனவே, 
மனையின்கண்‌ கூடி. வாழ்வாராக, வனத்தின்கண்‌ தனித்தவாழ்‌ 
வாராக, இறைவனைப்பற்றி நின்று ஏனைப்பற்றுக்களின்‌ நீக்கி 
.னோசே பிறவியறுத்து வீடு பெறுதற்‌ குரியாரென்பத ஆசிரியர்‌ 
கருத்தாதல்‌ பெறப்படும்‌, 
தொல்காப்பியனாரும்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ தத்தம்‌ ஒழுகலாற்றின்‌ 
- மேம்படுதலே வாகையா மென்று வாகைத்‌ திணைக்கு இலக்கணங்‌ 
கூறிவரு மிடத்தே, . 
“ கட்டமை யொழுக்கத்துச்‌ சண்ணுமை யானும்‌ 

இடையில்‌ வண்புகழ்க்‌ கொடைமை யானும்‌ 

பிழைத்தோர்த்‌ தாங்கும்‌ காவலானும்‌ ?? 
என்னும்‌ பகுதியால்‌ இல்லற ஒழுக்கத்தையும்‌, 

“ அருளொடு புணர்ந்த அகற்யொனும்‌ 

பொருளொடு புணர்ந்த பக்கத்தானும்‌ 

காமம்‌ நீத்த பாலி னானும்‌ ? 
என்னும்‌ பகுதியால்‌ அறவு, மெய்யுணர்வு, அவா வ அத்கன்களைற 
குறிப்பிடுவாசாயினர்‌. இப்பகுதிகட்கு இளம்பூரணரும்‌, ஈச்சினார்க்‌ 
கினியரும்‌ திருக்குறளையே மேற்கோளாகக்‌ கொண்டு, இல்லற 
வியல்பு, துறவற வியல்புகளை விரித்‌.துக்காட்டி உரை வகுத்திருத்‌ 
தலும்‌ காண்க, மற்றும்‌, ஈச்சினார்க்கனியர்‌ “காமம்‌ நீத்தபாலினா 
னும்‌” என்பதற்கு உரைகூறிய விடத்தே பால்‌ என்றதனால்‌ உலக 
யலுள்‌ காமத்தினைக்கைவிட்ட பகுதியினையுங்‌ கொள்க? என: 
வுரைத்து, 

இளையர்‌ மு£தியர்‌ என இருபால்பற்றி 

விளையும்‌ ௮றிவென்ன வேண்டா---இளையனாத்‌ 

சன்றாதை காமம்‌ நகர்தற்குச்‌ தான்‌ காமம்‌ 

ஒன்றா ௮ நீத்தான்‌ உளன்‌, 
என மேற்கோள்‌ காட்டி யிருத்தலும்‌ சர்க்கம்‌ பாலது. 

இல்வாழ்க்கையராயினும்‌, புறவாழ்க்கையராயினும்‌ இறை 

வளைப்பற்றி நின்று, ஏனைப்‌ பற்றுக்களின்‌ நீங்கனொசே வீடு பெறு 
தற்குரிய செனும்‌ இவ்வுண்மைக்குப்‌ பெரிய புராணத்துக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட திருத்தொண்டர்களின்‌ வரலாறுகள்‌ சிறந்த எடுத்துக்‌ காட்‌ 
டுக்களாம்‌, திருமுறைகளும்‌, சித்தாக்த நூல்களும்‌ இவ்வுண்மையை 
விளக்குவன வே. (பற்ருங்கவை யற்தீர்‌' என்னும்‌ திருவாசகத்‌ 


பரல்‌-௪] சைவர்‌ மகாநாடு ௩௱௩ 


இருப்பாட்டின்கண்‌ இக்கருத்து இனிது விளங்குதல்‌ காண்க. 
பற்றற்குரியதனைப்‌ பற்றிச்‌ அன்பத்திற்‌ கேதுவாய பற்றுக்களின்‌ 
நீங்கி நற்கதி படைய விரும்புவீ ரெல்லாம்‌ விசைக்‌து ஓடி. வம்மின்‌! 
இருப்பெருர்‌. துறை இறைவன்‌ சைக்‌ கற்றல்‌ செய்ம்மின்‌/ அவன்‌ 
கழல்களைப்‌ பேணி வழிபடுமின்‌/ வழிபடும்‌ அடியரோடும்‌ கூடு 
மின்‌! என்று வாதவூரடிகள்‌ ஈம்மனோர்க்‌ கருளிச்செய்யும்‌ திறன்‌ 
இருந்தவா தென்னே / 

இங்கனம்‌, தமிழ்‌ நாற்‌ கருத்தும்‌, சைவ சித்தார்த உண்மை 
யும்‌ வேறாகாமையை எண்ணும்பொழுது பண்டைத்‌ தமிழ்‌ மக்‌ 
களின்‌ வேறு சில உயரிய பண்புகளும்‌, கொள்கைகளும்‌ கம்‌ நினை 
விற்கு வரக்கூடியனவாகவுள்ளன. எந்தக்‌ கடவுளசையோ சமயத்‌ 
தையோ இகழ்த லென்பது பழைய தமிழரிடத்து ஒருசிறிதும்‌ 
காணப்படாத தொன்று, அத்தகைய சிறக்க பண்பினை நாமும்‌ 
கொண்டு ஏனையோரும்‌ கொள்ளுமாறு செய்யின்‌ சமயப்‌ பூசல்‌ 
என்பது இல்லாஅ ஒழியும்‌. திருமால்‌ வழிபாடு சைவர்கட்குப்‌ 
புறம்பாய தொன்றன்று. மற்றும்‌, எச்சமயத்தினர்‌ தங்கள்‌ சம 
யமே உயர்ந்கதெனக்‌ கூறினும்‌ அன்னார்க்கு அவ்வுரிமை உண்‌ 
டென்பதனை மதித்து ஈம்‌ நிலையினின்று வழுவாதிருத்தலே மது 
கடனாம்‌. எக்கச்‌ சமயத்தையோ, சமயக்‌ கடவுளரையோ எள்ளி 
நகையாடல்‌ என்பது புன்மையாம்‌ என்பதனைக்‌ கருத்திற்‌ பதிப்‌ 
போமாக. 


பிறப்பினால்‌ உயர்வுதாழ்வு இல்லை 
இனி, தமிழருடைய மற்றொரு சிறக்க ப்பில்‌ பிறப்பி 
னால்‌ உயர்வு தாழ்வு இன்று என்பது. 
“பிறப்பொக்கும்‌ எல்லா வயிர்க்கும்‌ தெப்பொவ்வா 
செய்தொழில்‌ வேற்றுமை யான்‌! 
ஈல்ல குலமென்றும்‌ தியகுல மென்லஞ்‌ 
சொல்லள வல்லாற்‌ பொருளில்லை--தொல்சிறப்பின்‌ 
ஒண்பொருள்‌ ஒன்றோ, தவம்‌, கல்வி, ஆள்வினை 
என்றிவற்றா னாகுங்‌ குலம்‌." 
என்பன தமிழருடைய அடிப்படையான கொள்கையைச்‌ தெரி 
விப்பன. பன்னிரு இருமுறைகளையும்‌, எழுத்‌ கெழுத்தாகச்‌ 
சோதித்துப்‌ பார்ப்பின்‌ சைவ சமயத்தின்‌ அடிப்பட்ட கொள்கை 
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-௩௱௪ சேந்தமீழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு-௪௨ 


யும்‌ இதுவே யென்பது போதரும்‌. சமய நெறியிலே சாதி குலம்‌ 
என்னும்‌ எண்ணம்‌ உதித்தலே உய்தியில்‌ குற்றமாம்‌ என்பது 
சான்றோர்‌ கருத்து. (தொடரும்‌) 


மூம்மையாலுலகாண்ட மூர்த்தி 
(வித்வான்‌ 1. P. மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ M.A...) 
(மூன்‌ ௨௫௮-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்ச) 

போற்றும்‌ புகழ்‌:— கல்வித்துறை, செல்வத்துறை என்ற பல 
கற்றுறைகளிலும்‌ ஈடுபட்டுள்ள மாந்தரனைவரும்‌ பண்டைகாள்‌ 
தொட்டுப்‌ போற்றும்‌ பெருமையுடைய அ என்றல்லவா உலகத்‌ 
இனர்‌ எல்லாம்‌ இதன்‌ புகழை உணர்னெறனர்‌, ஆனால்‌ இதனைப்‌ 
போற்றாதாரும்‌ உள்ளார்கள்‌. களவுமுதலாம்‌ தியதுறையில்‌ ஈடு 
பட்ட மாக்கள்‌ இதனைப்‌ போற்றுவகதேஅ? ஏன்‌? திருடர்‌ களவா 
டச்‌ செல்வம்‌ அங்கல்ல்யோ? இருடர்‌ செல்வத்தைத்‌ தமக்கென 
அவாவி நிற்ன்றனரே யன்றி மூர்த்தியார்‌ காந்தியார்‌ முதலிய 
பெருமக்களைப்‌ போல அதனைக்‌ கடவுட்‌ செல்வம்‌ எனப்‌ போற்றி : 
இறைபணிநின்று தமக்கெனக்‌ கொள்ளாது நடமாடுங்‌ கோயில்‌ 
களாம்‌ நல்லுயிர்க்‌ கடவுள்களுக்கே என கொடுத்துதவி வழிபட்டு 
நிற்பரோ? அவ்வாறு செய்யாக்கால்‌ போற்றுதல்‌ என்ற சொல்‌ 
அக்குப்‌ பொருளில்லையன்றோ? ஆதலின்‌ நற்றுறை மாந்தரே 
போற்றுவர்‌ என்க.ஈரமும்‌ அன்பும்‌ இல்லாதவருக்கு அங்கு இடமே 
இல்லை. பொறாமை வாய்ப்பட்ட அவர்களுக்கோ, இங்குள்ள 
இயற்கை வனப்பும்‌ செல்வமும்‌ அன்பமாகவே கோன்றுகன்‌ றன, 
இந்த இயற்கை வனப்பை அருளம்மையின்‌ அழயெ வடிவமாகக்‌ 
கொண்டு போற்றாத கண்ணை மூடிக்கொண்டே ஓடி.ப்போவாரை 
என்‌ என்பது? குழந்தையின்‌ பசிமுகம்‌ நோக்கிப்‌ பால்சுரர்து 
ஊட்ட வரும்‌ காயைவிட்டு ஓடோடியும்போய்ப்‌ பசியால்‌ வாடி. 
வதங்கும்‌ குழவியின்‌ போக்கே இவர்கள்போக்கும்‌ என்க. இவர்‌ 
கள்‌ கார்மன்னு சிர்தையற்றவச்‌; கற்றுறைமாக்தரும்‌ அல்லர்‌. அத 
லினால்‌ அன்றோ தர்முடைய ௮மணக்‌ கொள்கையை இவ்வழகிய 
நாட்டில்‌ பரப்ப முன்வந்தனர்‌, நிலைத்தினேப்‌ பொருள்களும்‌ 
இயங்குதிணைப்‌ பொருள்களும்‌ ஒன்றிற்கொன்று ஓத்தனவாக 


பரல்‌-எ] மும்மையாலுலகாண்ட மூர்த்தி ௩௱௫ 


இணைந்தியைந்து ஒற்றித்து நிற்பதனைச்‌ சேக்கிழார்‌ இவ்வாறு 
நன்கு புனைந்‌தரைக்கன்றார்‌. மக்கள்‌ ஓங்கியுயர்க்‌து வாழ்வதுபோல 
அவர்கள்‌ வீடும்‌ ஒங்கயுயர்க்‌து நின்றன எனப்‌ புனைம்‌அரைப்ப தனை 
அன்புக்கண்‌ கொண்டு காணவேண்டும்‌ :— 
பேண்‌: உடல்விளக்கம்‌ :— 

சாயும்‌ தளிர்வல்லி மருங்குல்‌ ரெடு்கடங்கண்‌ 

வேயும்படு தோளியர்‌ பண்படு மின்சொற்‌ செய்ய 

வாயும்படும்‌ நீள்கரைமண்‌ பொரும்தண்‌ பொருநக்தம்‌ 

பாயும்‌ கடலும்‌ படும்‌ நீர்மை பணிக்க முத்தம்‌, 
என்று சமணர்கள்‌ வெறுத்துப்‌ புறக்கணித்த பெண்களை அர்நாட்‌ 
டின்‌ செல்வத்தோடு ஒருங்கியைய வைத்துப்‌ புகழ்கின்றார்‌. பெண்‌ 
களைப்‌ பேய்‌ என்றஞ்சி ஓடுவதோ? தாயின்‌ அன்பு குழைந்த வடி. 
வம்‌ எனப்‌ போற்ற வேண்டாவோ? இல்லறத்தின்‌ நின்றும்‌ 
பழயெ பழக்கத்தால்‌ பெண்களைக்‌ காதற்‌ கழிவிடம்‌ என எண்ணும்‌ 
எண்ணத்தை யறவே ஒழிக்க வேண்டாவோ? ஒடிக்து விழுன்‌ 
முற்‌ போலத்‌ அவளும்‌ இடையோடு எதிர்‌ நிற்கும்‌ ஈமது மகளை 
நாம்‌ ஈமது தாயெனப்‌ போற்றுவதுபோல, மற்றைய அழகிய 
மகளிரின்‌ சாயுக்களிர்‌ வல்லி மருங்குலைக்கண்டு, அவ்வருள்‌ வடி. 
வங்கள்‌ உலகப்‌ பெருந்தாயின்‌ அன்புள்ளம்‌ எவ்வாறு கெக்‌ 
குருக்‌ கரைந்து குழைனெறது என்பதனைக்‌ காட்டுகின்றன 
எனக்‌ கொண்டு அன்பு வடிவாகி வழிபடவேண்டாவோ? ஈதோ 
பச்சிளங்‌ கொம்பு இதுபோது தான்‌ களிர்விடுகின்றது. தொட 
வும்‌ சாம்‌ கைகூசும்‌ இவ்விளக்களிர்கள்‌ ஒளியோடும்‌ மின்னிப்‌ 
பொலிகன்றன. இக்‌ கொடி, தானே கிற்கமாட்டாது கொழு 
கொம்பிற்‌ சாய்க்து பின்னிக்‌ கொள்கிற. ௮வ்வசைவில்‌ என்ன 
மென்மை/ அம்மென்மையில்‌ என்ன ௮ழகு// இப்‌ பச்சைப்‌ பசுங்‌ 
கொடியைக்‌ கண்டு வணங்குதலால்‌ என்னகேடு விளைகன்றது? 
இக்‌ கொடியேபோல இடை அவண்டு காட்சி கொடுக்கும்‌ பெண்‌ 
களை இறைவியின்‌ வடிவெனக்கொண்டு வணங்குதல/ல்‌ தான்‌ 
கேடு என்ன விளையப்‌ போகிறது? காதற்‌ கழிவிடம்‌ எனக்‌ கருத 
வும்‌ போமோ? மகளைத்‌ தழுவும்‌ மறக்‌ கொடியோன்‌ அவ்வாறு 
கருதுவான்‌. அத்‌ துவட்சியைக்‌ கண்டவுடனேயே அவர்களைப்‌ 
போற்றவேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ எழவேண்டாவோ? கொழு 
கொம்பை நாடி.நிற்கும்‌ கொடிகளைப்‌ போல, கொழுகன்‌ மார்போடு 


கூார௬ சேந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [ிலம்பு-௪௨ 


பிணைந்து நிற்கும்‌ பெண்களையும்‌ வேறொன்றும்‌ உள்ளத்தே கருதி 
கோக்குவாரும்‌ உளரோ? உளரானால்‌, அவர்கள்‌ இத்துறை மாம்‌ 
தீரேயோவர்‌; நார்மன்‌ னு சிச்தையற்றவசே யாவர்‌. இப்பெண்களுக்‌ 
குக்‌ கொடியை ஓப்புமைகூறிய சேக்கிழார்‌ சாயுக்களிர்க்‌ கொடி 
போலக்‌ கொழு கொம்பாம்‌ கொழுகனொடு வாழும்‌ கற்புடை மக 
ளிரையே போற்றுகின்றார்‌. கொடியழகு மட்டுமோ? அவர்கள்‌ 
கண்ணழகை என்‌ என்பது! நீண்டது அகன்றது! அதிலேயே 
இறைவியின்‌ அருள்‌ ஒளியைக்‌ கண்டுகொண்டே நிற்கலாம்‌ 
அன்றோ 2 இவ்வருளாழத்தைக்‌ கண்டுபோலும்‌ கடலைக்‌ கண்‌ 
ணுக்கு ஓப்புமை கொண்டனர்‌ ஒருசில புலவர்‌, தெளிந்து 
நிற்கும்‌ நீண்ட நீர்நிலையைக்‌ கண்டபோது அதன்‌ குளிர்ச்சியில்‌ 
ஈடுபட்டு நமது உள்ளம்‌ ஓடுங்கிவிடுகின்‌ ற.து. மூசுவண்டறை 
பொய்கையின்‌ காட்சியை இக்கண்களினும்‌ கண்டு ஈமது மனம்‌, 
இயற்கைத்தாயாம்‌ இறைவியீனிடம்‌ குவியாகோ? அவர்கள்‌ 
தோளின்‌ அழகே அழகு! பச்சிள மூங்கில்‌ பசக்தும்‌ குளிர்ந்தும்‌ 
வழுவழுத்தும்‌ கண்ணைக்‌ கவர்க்தும்‌ நிற்பது போல, இவர்கள்‌ 
தோள்களும்‌ காட்சுதருனெறன அன்றோ? பச்சள மூங்கலைக்‌ 
கண்டு களித்தல்‌ திமையாகாஅ. இப்‌ பெண்களின்‌ இயற்கை 
வனப்புமிகுக்த தோள்களை அருள்‌ வடிவாகக்‌ கண்டு வழிபடுவதால்‌ 
வருங்‌ கேடு என்ன? அனால்‌ ஒன்று இன்றியமையா து வேண்டப்‌ 
படும்‌. பச்சிள மூங்கலை இயற்கையனனையின்‌ வடிவமாகக்‌ கொண்டு 
வழிபட்டுருகுவது போலவே தாய்மாரின்தோள் களையும்‌ கண்டு 
வழிபடுதல்‌ வேண்டும்‌. காதற்‌ கழிவிடம்‌ என எண்ணுபவ 
அக்கோ சீயும்‌ தோலுமே மிஞ்சி நிற்கும்‌; அருளம்மை பறம்‌ 
தோடி.ப்‌ போவாள்‌, 

உள்ளத்து விளக்கம்‌ :--இம்மகளிரின்‌, உடல்‌ விளக்கம்‌ 
இருர்தபடி ஈத. மேலே, உள்ளத்து விளக்கத்தை என்‌ என்பது? 
இவர்கள உள்ளத்தே எழும்‌ கருத்துக்கள்‌ வாய்வழியே சொல்‌ 
லாக உருப்பெற்று வரும்போது, அச்சொற்கள்‌ யாழிலும்‌ குழ 
விலும்‌ எழும்‌ இன்னிசைப்‌ பண்களினும்‌ மீச இனியவாகப்‌ 
பொங்கி வழிகின்றன. யாழிசை கேட்டும்‌, குழலிசை கேட்டும்‌, 
இன்னிசைப்‌ பண்ணொலி கேட்டும்‌ நிற்கையில்‌, மனக்‌ கொதிப்‌ 
படங்குமேயன்றிக்‌ காதலாம்‌ கண்ணழிதல்‌ இங்கில்லை. உள்ளத்‌ 
தொளியாம்‌ சொற்களைக்கேட்டு அன்பொளிரும்‌ அறிவுநிலை பெற்‌ 


பரல்‌- எ] மும்மையாலுலகாண்ட மூர்த்தி ௩௱௭ 


அக்‌ கடவுளருகே செல்கின்றோம்‌. மெய்யுணர்ந்தார்‌ இறைவியின்‌ 
எதிர்‌ ஓலி என்ஹறே௮வற்றை யுணர்க்து உலகை மறந்து தனிநிலை 
யடைவர்‌, நமது மகள்‌ ஈமக்‌ இவ்வுயரிய நிலையைக்‌ காட்ட 
வில்லையோ £ இனிமையும்‌ மென்மையும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ திரட்சியும்‌ 
வனப்பும்‌ சிவப்பும்‌ மிக்கவாயன்றோ இவ்வுள்ளத்அ ஒளி வீசும்‌ 
செம்மணி விளக்காக மிளிர்கின்றது? இதிலே இனிமை எப்படித்‌ 
தீற்றினசரோ? இத்திமட்சியை எப்படித்‌ இரட்டினசோ? இம்மென்‌ 
மையை எப்படி இயற்றினரோ ?2 இக்குளிர்ச்சியை எப்படிப்‌ புகுத 
தினரோ 2 இதனுள்‌ சிவப்பினை எப்படி. நுழைக்கனசோ என்று 
இளங்குழவிகளைப்போல இயற்கையன்னையின்‌ எதிசே நின்று 
போற்று தல்வேண்டும்‌. 


உயிர்‌ விளக்கம்‌ :--இவ்வுள்ள,த்து விளக்கத்தினாடே ஒளிரும்‌ 
உயிர்‌ விளக்கம்‌ முத்தேபோலப்‌ பல்வடிவம்‌ கொண்டு முளைவிட்‌ 
டிருக்கன்றது. விலையிலா ஆணிமுத்தமேயாம்‌ ஈத. அதைக்‌ 
காண்பதே கடவுட்காட்சி. முத்தன்ன பற்களின்‌ அழகனை முறு 
வலிலே காணலாம்‌. . முஅவலோ உயிர்‌ முழுவதும்‌ உவகைவடி 
வானபோஅ முறுகி எழுக்தொளிர்றெது, நகையன்றோ உயிர்‌ 
விளக்கம்‌ களங்கமற்ற ஈகை! கரவடமில்லாக ஈகை! உயிர்க்‌ 
குள்ளே ஒளிரும்‌ ஒரு முதலை வெளியே காட்டும்‌ ஒப்பிலா நகை / 
அந்ககையிலன் றோ அருளம்மை கூத்தாடுகன்றாள்‌? பரத்கையின்‌ 
பகட்டுககை யன்று, அருமை மகளின்‌ அன்பு ஈகையாகும்‌ ஈ௮. 
அன்புடைய தாயின்‌ அருள்‌ ஈகையாகும்‌ ஈது. அத்தகைய உவகை 
நகை எழுந்தபோது உள்ளமும்‌ பெருவிளக்காக ஓளிர்வகால்‌, 
சொற்களும்‌ அருட்சுவை சொட்டச்‌ சொட்ட மிகமிகத்‌ இத்திக்‌ 
இன்றன. ஓலியும்‌ அன்பு கனிக்கு முழலினும்‌ யாழினும்‌ மிகமிக 
இனிதகாகன்‌ றது. தோளும்‌ இரண்டு பசந்து பசுமணி விளக்காக 
ஒளி விசுகிற.து. கண்ணும்‌ கருநிறக்‌ கதிவன்போல மின்னிப்‌ 
பொலிகிற து. இடையும்‌ இனிதே துவண்டு அருள்வடிவாகறெனு, 

கடன்முத்தும்‌ பெண்முத்தும்‌ ;—இம்மகளிரிடையே முத்தம்‌ 
பட்டாற்‌ போல இயற்கைப்‌ பரப்பிலும்‌ முத்தம்படுகறது. இவ்‌ 
வாறு மக்களையும்‌ இயற்கையையும்‌ முத்தம்படும்‌ இடங்களாக 
வைத்துப்‌ புனைச்துரைக்கும்‌ வாயிலாக அவ்விரண்டும்‌ இயைர்‌து 
விளங்கும்‌ பொருத்தத்தையும்‌ ஒற்றுமைக்‌ காட்சியையும்‌ நன்கு 
சுட்டுகன்றார்‌ சேக்கிழார்‌. கடலிலே முத்தம்படுகறெது, நீரோட்ட 
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மிக்க விலையுயாக்த முத்தமே தமிழ்காட்டிற்‌ பிறப்பன, கடல்‌ 
என்றால்‌ எங்கும்‌ படுவதில்லை. இத்தமிழ்காட்டின்‌ பேராறான தண்‌ 
பொருநை (தாம்பிரபர்ணி), தன்‌ கரைகளை இடித்துக்கொண்டு 
வெள்ளமாய்ப்‌ பெருகயோடிக்‌ கடலிற்‌ பாய்கின்ற இடத்திலே 
தான்‌ சிறக்த முத்துக்கள்‌ பிறக்கின்றன. ஆதலின்‌ அம்முத்தும்‌ 
அர்காட்டின்‌ வளத்தையே சுட்டுகன்றஅ. முத்திலே போல அவ்‌ 
அருள்‌ விளக்கத்தையும்‌ இயற்கையன்னையின்‌ வியத்தகு திறத்தை 
யும்‌ வேறெங்கேனும்‌ காணமுடியுமோ 2 அதைன்றோே கடவுட்‌ 
காட்ச! மகளிரிடை எழும்‌ முத்தோடு கடலிடை எழும்‌ முத்தை 
யும்‌ ஒருங்கு ஒற்றித்து வைத்தெண்ணுதலால்‌ அம்முத்தைப்‌ 
போன்றே இம்முத்தும்‌ வழிபடற்குரியதன்றி அவாவிற்‌ குரிய 
சன்று என்பது கெளிவாற து, 

(தொடரும்‌) 


இலுப்பைக்குடி 

இங்குள்ள புராதனாலயம்‌ காட்டுக்கோட்டைச்‌ செட்டிமார்‌ 
கள்‌ ஈகரக்கோயில்‌ ஒன்பதில்‌ ஒன்று. இதன்‌ அருகிலுள்ள காட்டில்‌ 
பூர்வத்தில்‌ கொங்கண முனிவர்‌ வசத்ததாகச்‌ சொல்லப்படுறெது, 
அதன்‌ சிதைவுகள்‌ சில இப்போதும்‌ காணப்படுன்றன. பூமியி 
லீருக்‌து எடுக்கப்பட்ட உருவச்சிலைகளில்‌ கொங்கண முனிவரின்‌ 
உருவம்‌ ஓன்றும்‌ இவ்வாலயத்தில்‌ இருக்ற. 

சுற்போது புகைவண்டி நிலையமாக விளங்கும்‌ காரைக்குடி. 
இனைப்பு இலுப்பைக்குடி. கோயில்‌ அருகில்தான்‌ அமைகச்துள்‌ 
ளது. நிலையத்திற்குச்‌ கென்ழெக்கல்‌ ஒன்றரைமைல்‌ தூரத்தில்‌ 
இலுப்பைக்குடி. இருக்கறது. 

இத இயற்கை வளமிகுர்‌து பல அழயெ தென்னை மரங்கள்‌ 
ஞூழ, கோடைகாலத்தில்‌ வசிப்பதற்குத்‌ தகுந்த கிராமமாகும்‌. 
கோடைகாலத்தில்‌ மிகவும்‌ குளிர்ச்சியாக விளங்குறெ.து. 

இங்குள்ள வைரவ மூர்த்தி மிகப்‌ பெருமை வரய்ந்தது; 
பலர்‌ பக்தியாகக்‌ கொண்டாடுவது, 

இவ்வாலயத்தில்‌ சித்திசைத்திருகாள்‌ இரு. ௮. லெ. குடும்பத்‌ 

காரால்‌ சிறப்பாய்‌ கடத்தப்‌ பெறுகிறது. தெப்ப,த்திருகா ரூம்‌, 
ரிஷபக்‌ காட்சியும்‌ சிறப்பாய்‌ ஈடத்தப்‌ பெறுகிறது. 


அததத்க தது தக ததத 


ட்‌ 


வரலா ற்றுப்‌ பகு த; History & Biography. 


உதக, 

காலஞ்சென்ற உயர்திரு. சுவாமிநாத பண்டிதர்‌. 

[திரு. சே. வே. ஜம்புலிங்கம்‌ பிள்ளை யவர்கள்‌] 

இவர்‌ யாழ்ப்பாணத்து வண்ணார்பண்ணைப்‌ பகுதியைச்‌ சோகச்‌ 
தவர்‌, சின்னத்தம்பிப்பிள்ளே என்பவரின்‌ புதல்வர்‌, வேளாள 
மரபினர்‌. காவலர்‌ மருகரும்‌ மாணாக்கரும்‌ மகாவித்துவ சரோ 
மணியுமாய்‌ விளங்கிய ரொத்தாரிஸ்‌ பொன்னம்பலபிள்ளையின்‌ 
மாணவரில்‌ ஒருவர்‌: சைவபரிபாலனமே தமது பொழுது போக்‌ 
காகக்கொண்டு அத்துறையில்‌ தமது காலம்‌ முழுவ அம்‌ செலவிட்‌ 
டவர்‌. முப்பது முப்பத்தைந்து ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்‌ இக்தியா 
விற்கு வந்து அதுமுதல்‌ இங்கேயே நின்று தமிழ்காடெங்கணும்‌ 
சைவத்தைப்‌ பரப்பி வந்தவர்‌. 1905-ம்‌ ஆண்டில்‌ சென்னையில்‌ 
சைவ வித்தியானுபாலன அச்சுக்கூடம்‌ ஒன்று நிறுவி அதன்‌ 
மூலமாகச்‌ சிவஞானபோத மாபாடியம்‌, திருக்கோவையா 
ருண்மை, தேவார அடங்கன்முறை, திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌, 
குமரகுருபரர்‌ பிரபந்தம்‌, சிவப்பிரகாசர்‌ பிரபந்தம்‌ முதலிய சைவப்‌ 
பெரு.நால்களை மிக அழகுபெற, பெரும்பொருள்‌ செலவிட்டு, 
அச்சிற்‌ பதிப்பித்துச்‌ சொற்பவிலைக்கு வி.ற்‌.று உதவிப்‌ பெரும்புகழ்‌ 
ஈட்டியவர்‌. சைவத்‌ தொண்டிற்கு உற்றுழி உதவும்‌ பேரிகை 
யுடையவர்‌. சைவசித்தாந்த மகாசபாஜக்‌ கூட்டம்‌ மகாமகக்‌ 
கூட்டம்‌ முதலிய பெருங்‌ கூட்டங்களைக்‌ கூட்டிச்‌ சரிவர ஈடாத்தும்‌ 
பேராற்றல்‌ உடையவர்‌. இவர்‌ தலைமையில்‌ கும்பகோணம்‌, 
திருப்பனந்தாள்‌, மாயூரம்‌ என்னும்‌ திருத்தலங்களில்‌ முறையே 
1918, 1919, 1920.ம்‌ வருடங்களில்‌ கடக்க மகாசமாஜ ஆண்டு 
விழாக்களும்‌, கும்பகோண மகாமககாலங்களில்‌ (1921, 1988) 
இவர்‌ நடாத்திய சைவப்‌ பெருங்கூட்டமும்‌ அன்னதானம்‌ முதலிய 
அறங்களும்‌ இவர அ பெருமுயற்சியையும்‌, வன்மையையும்‌, அவை 
யஞ்சா ஆண்மையையும்‌ ஒருவாறு புலப்படுத்தும்‌. இருச்செம்‌ 
தூரிலே சுப்பிரமணிய வித்தியாசாலை யொன்று நிறுவிப்‌ பொருள்‌ 


கூ௱௰ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு-௧௨ 


உதவினர்‌, பழைய வரம்பு கடவாக மாண்பினர்‌. மறைகள்‌ 
நிந்தனை சைவநிந்தனை பொரு மனமுடையவர்‌, வைதிக சைவத்‌ 
திற்குப்‌ பேராணாக விளங்கியவர்‌. சைவாசாச ஒழுக்கமுடையவர்‌, 
சிவவேடப்‌ பொலிவழகு அமையப்பெற்றவர்‌. ஆ.றுமுககரவலர்‌ 
மாணாக்கர்‌ பரம்பரையில்‌ வந்தவர்‌, நரவலரைப்‌ போலத்‌ தாமும்‌ 
வி,ச்தியா சருமம்‌ சைவபரிபாலனம்‌ முதலியன நடாத்தவேண்டு 
மென்று கருதி அவரைப்போல்‌ குடும்பத்‌ தொடர்பில்லாமல்‌ பல 
கருமங்களைச்‌ செய்து முடி,த்தவர்‌. பல நூல்களை எழுதியும்‌ ஆராய்ந்‌ 
அம்‌ வெளியிட்டவர்‌. பிற்காலத்தில்‌ சிதம்பரத்தைத்‌ தமது இருப்‌ 
பிடமாகக்‌ கொண்டவர்‌, திருவண்ணாமலைக்‌ கார்த்திகை விளக்‌ 
கடும்‌ தில்லைத்‌ இருகடனமும்‌ நியமமாகத்சவரு.து செய்தவந்தவர்‌, 

இவரது இயற்பெயர்‌ கம்பையாபிள்ளை என்பதாகும்‌. ௮௮ 
இவர்‌ முதன்முதல்‌ அச்சிட்ட திருவாதவூரடிகள்‌ புராணத்தால்‌ 
அறியலாம்‌. 

இவர்‌ செர்திராதையர்‌ சேமித்து வைத்திருக்க புத்தகங்களை 
யெல்லாம்‌ பெரும்பொருள்‌ கொடுத்து வரங்கவைத்திருந்தார்‌. 
ஓவ்வொன்றாக அரிய சைவ நூல்களை வெளியிடக்‌ கருதியிருந்தனர்‌. 
சித்தியாருக்கு வெள்ளியம்பலத்‌ தம்பிரான்‌ எழுதிய ஞானாவரணப்‌ 
பேருரையை அச்‌சடுவதற்கு ஆராய்ச்சிசெய்து வைச்‌இருக்கார்‌. 
சிவஞானபோதமாபாடியம்‌ இரண்டாம்பதிப்புக்குப்‌ பல: நண்‌ 
மாண்‌ குறிப்புகளும்‌ எழுதிவைக்திருந்தார்‌. வசதிக்குறைவால்‌ 
இவற்றையெல்லாம்‌ அவர்‌ எண்ணியவாறு முடிக்கக்கூடவில்லை, 
இனறு குறித்து அவர்‌ எமக்கு கான்குவருடங்களுக்குமுன்‌ எழுதிய 
கடிதத்தின்‌ ஒரு பகுதியை ஈண்டு உதகரிக்கன்றாம்‌ :-- 

“யான்‌ கற்பவர்‌ பிறர்போலச்‌ சுயகலம்பற்றி உழைப்பவ 
னல்லன்‌, எனது அயுள்‌ முற்றும்‌ சைவசமய விருத்தி தமிழ்க்‌ 
சல்வி வீருத்தியாயே பொ.துகலத்தின்‌ பொருட்டே கழித்துவருதல்‌ 
பிர,க்தியக்கம்‌. யான்‌ எடுத்துக்கொண்ட கை தருமங்கள்‌ எனக்‌ 
குப்‌ பின்‌ னும்‌ ஈடத்தற்கு வேண்டிய காரியங்களைச்‌ செய்யவிடாமல்‌ 
சைவசமயிகள்‌ யான்‌ சென்ற சென்ற தலங்களில்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
காரியங்களை முடி.ப்பித்தலினால்‌ யான்‌ இதுவரை என்‌ காரியத்தை 
முற்அவிக்கக்‌ காலம்‌ வாய்க்கப்‌ பெற்றிலேன்‌. எங்காயினும்‌ 
பொதுக்காரியத்‌ துக்கு உழைத்துக்கொண்டுகான்‌ இருப்பேன்‌. 
எல்லாம்‌ சைவதருமக்தானே யென்கன்ற பொது சோக்கமே 

ஆ 


பரல்‌-௪] காழிக்கண்ணுடைய வள்ளலார்‌ ௩௧௧ 


அதற்குக்‌ காணம்‌. இணி அதனைச்‌ சுருக்க, அச்சிடுறெ வேலை 
யைப்‌ பெருக்க நிச்சயித்கே இருச்செர்தூர்‌ வித்தியாசாலையைப்‌ 
பூர்த்திசெய்து அதில்‌ வித்தியாரம்பஞ்‌ செய்துகொண்டு விரைவில்‌ 
வம்து அச்சுவேலையை இடையீடின்றிச்‌ செய்யுங்‌ கருத்துடைய 
னாயினேன்‌. என்னை? அது செய்யாது அச்சுவேலையைத்‌ 
கதொடக்கின்‌ ௮௮ பின்னும்‌ நெடுங்காலம்‌ டர்துவிடுமாகலான்‌. 
பிரமஸ்ரீ செர்திராகைய ரவர்களிடமிருக்து பெற்ற அரிய பெரிய 
இன்றியமையாத சைவசமய நூல்கள்‌ அநேகமிருக்கன்றன. 
கொண்டுவரச்‌ து காட்டுவேன்‌, அவைகளை அசுசிடுதற்கு இக்காலம்‌ 
பொருளுபகரிப்பாரில்ல்‌. ஆதலால்‌ அச்சியந்திர வருவாய்கொண் 
டே அச்சிடவேண்டும்‌, ஆதலால்‌, பலர்க்கும்‌ பயன்படும்‌ அம்‌ 
நூல்களை எனக்கு உதவியாயிருர்‌து அச்சிடுவி,க்துப்‌ பயன்படுத்திப்‌ 
புண்ணியம்‌ புகழ்களை அடையவேண்டிய த சங்கள்‌ கடமையாகும்‌”? 

தருமபுர ஆதினச௮ப்‌ பண்டார சந்நிதிகள்‌ இவாமாட்டுப்‌ 
பெருமதிப்புவைத்து வித்வ சிரோமணி என்ற பட்டமளித்துப்‌ 
பாராட்டியுள்ளனர்‌. இவரது பார்வையிலேயே அம்மடத்துப்‌ 
பிரசுசங்களெல்லாம்‌ வெளியாயின. இறக்கும்‌ தருணத்தில்‌ முத்தி 
நிச்சயச்‌ சிற்றுரை அச்சாகி வந்தது. கடைசிவரையில்‌ _நால்‌ 
அவரால்‌ பார்வையிடப்படும்‌ பாக்கயத்தைப்பெற்ற அ. 

சனக்கெனவாழாப்‌ பெற்றியாளராகிய இப்பெரியார்‌ மேற்‌ 
கொண்ட கருமங்களை முற்றுப்பெறச்‌ செய்வது சைவசமயிகளுக்‌ 
குப்‌ பெருங்கடனாம்‌. 


_———— 


காழிக்கண்ணுடைய வள்ளலார்‌ 
[திரு. ப. ௮. முத்துத்தாண்டவராயபிள்ளை அவர்கள்‌] 


(௰-ம்சிலம்பு, ௧௧-ம்‌ பரல்‌, ௪௬௯௬-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி) 

(௫) கண்ணுடையார்‌ அவதார மகிமையும்‌, அன்னாரைப்‌ 
பற்றிக்‌ கர்ணபரம்பரையில்‌ வழங்வெரும்‌ கதைகளும்‌. இருவருட்‌ 
பிரகாச வள்ளலார்‌, வள்ளல்‌ என்று தொடங்கும்‌ திருவெண்‌ 
பாவிற்கு எழுதிய விருக்தியுரையும்‌ திருப்போரூர்ச்‌ சிதம்பர 
சுவாமிகள்‌ எழுதிய ஓழிவிலொடுக்க உரையும்‌ ௮னவரத 
விநாயகம்‌ பிள்ளை முதலிய பெரியோர்கள்‌ எழுதிய முகவுரை 
யும்‌, பிறசான்றோர்‌ கூறிவரும்‌ ஐதிக உரையும்‌, ரோக்குக, 
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மறைமுடிவாம்‌ பெரும்பொருளும்‌ வயங்குமா கமமுடிபும்‌ 
உறைதருமா.ற்‌ கைலையென வுரைத்துமலங்‌ கழுவுதந்கே 
யறைகெழுபா சந்தவிர்க்க வவ தரித்த வப்புருடன்‌ 
கறைகடியுங்‌ கடற்காழிக்‌ கண்ணுடைய வள்ளலே. 

(௬) கண்ணுடைய வள்ளலாரது ஞானானுபவ விலாசப்‌ 
பிரகாசம்‌, வேதமுடிபின்‌ கண்ணும்‌, ஆகம முடிபின்கண்ணும்‌, 
விளங்கும்‌ சிவானபவ நிலையில்‌ நிற்குர்‌ தன்மையை ஓழிவி 
லொடுக்க முதலிய _நால்களில்‌ கூறுமாற்றாற்‌ கண்டுணர்க, சிவா 
ஈந்த மாலையினும்‌ இவ்வுண்மை பெறப்படும்‌. 

அடைகொண்டு மலர்கொண்டு மகங்கொண்ட நிறைகொண்டும்‌ 
விடைகொண்ட பெருமானை விமலஞா னல்‌ கொண்டும்‌ 
மிடைகொண்ட வானந்த மேவியகங்‌ குருவென்ப 
கடைகொண்ட கடற்காழிக்‌ கண்ணுடைய வள்ளலே. 

(௭) வள்ளலார்‌ லோக சங்கிசகழமும்‌ தீக்ஷ£க்கரமமும்‌, ௮ணைச்‌ 
தோர்‌ தம்மை முற்றிய ஈம்‌ பெருமான்‌ தமிழ்‌ மண்டல முற்றுஞ்‌ 
சென்று ஞானசரியை முதலிய நான்கு நிலையையும்‌ விளக்கி, குக 
பத்ததி மூலமாகப்‌ பக்குவிகளுக்கு உபகேசிக்‌ துவந்த வரலாற்றைக்‌ 
கேட்டுணாக, 

பெருர்தகைய உலகெங்கும்‌ பேசரிய கலைமலிய 
விறார்தசெவ தீக்கைரெறி யிருநிலத்தோர்‌ கொளவிரும்பப்‌ 
பொரும்‌ தவ ஞானகுரு புங்கவனாய்‌ நிற்கின்றான்‌ 
கருர்தடங்கொள்‌ கடற்காழிச்‌ கண்ணுடைய வள்ளலே. 

(௮) கண்ணுடைய வள்ளல்‌ ஞான நூல்களை அருளிச்‌ செய்து 
ஞானாசாரிய பரம்பரைக்குத்‌ தாபனாசாரியராக ஆயத. இவ்வியாசத்‌ 
இன்‌ முற்பகுதிகளி லும்‌ நியதிப்பயன்‌ முகவுரையிலும்‌ காண்க. 

“ திதாக ஈன்றாகுஞ்‌ சிவலிங்க பூசைமுதல்‌ 
ஆதார கலையாக வவனியுளா ரோஅதற்கு 
மீசாகு தூலியற்றி விளங்குமெங்‌ கன்மவினை 
காசாரச்‌ கடற்காழிச்‌ கண்ணுடைய வள்ளலே, 

(௯) கண்ணுடைய வள்ளலாரது ஞான_நால்களின்‌ ஆராய்ச்‌ 
சியும்‌ அவற்றிற்கு உரைவச்த வரலாறும்‌, சிதம்பரசுவாமிகள்‌ சரித்‌ 
இரத்தாலும்‌ இசாமலிங்கசுவாமிகள்‌ வரலா,ற்றாலும்‌ இவை உரைப்‌ 
படும்‌, 


பரல்‌-௭] காழிக்கண்ணுடைய வள்ளலார்‌ ௩௧௩ 


பண் கழுவு மெய்ப்பாட்டின்‌ பயனுணரப்‌ போரூரன்‌ 

பெண்‌ தழுவு பாசத்தான்‌ பேரருளாலுரை வழங்க 

எண்தழுவு மெழுக, சாகி யியலாகி யியைந்‌தனனால்‌ 

கண்‌ கழுவு கடற்காழிக்‌ கண்ணுடைய வள்ளலே. 

(௦) கண்ணுடைய வள்ளலார்‌ திக்குவிஜயம்‌ செய்து அனுக்‌ 
கிரகித்தது. இஃது இவ்‌ வியாசத்தின்‌ முற்பகுதியிற்‌ காட்டப்‌ பட்‌ 
டது. 

பாலுயரும்‌ ஆப்பொழியும்‌ பாண்டிவள நாடுபொழில்‌ 
மேலுயருங்‌ குயின்‌ முழங்கும்‌ வெஞ்சிலைக்கே ரளநாடு 
சாலுயரு மணியிளீரும்‌ தண்டகநா டிவைபுரர்‌ தான்‌ 

காலுயருங்‌ கடற்காழிக்‌ கண்ணுடைய வள்ளலே. 

(௧௧) திருஞானசம்பச்தக்‌ கண்ணுடைய வள்ளல்‌ காழியிற்‌ 
பரிபூரணமடைக்கதும்‌, அவரது திரும வரலாறும்‌, அவரை ஆங்குப்‌. 
பூசிக்கும்‌ கிரமமும்‌, அன்னாரை வழிபடும்‌ முறையும்‌, அதனால்‌ எய்‌ 
தம்‌ பயனும்‌. இவற்றைச்‌ சாத்திரவாயிலா'னும்‌, அனுபவ வாயிலா . 
னும்‌ உணர்ந்து கொள்க. ள்‌ 

பாதலத்த மிதலமும்‌ பரவுபூ தலத்தோணி 
யாதலத்த சம்பந்த னருளொளீயா னவன்கண்டீர்‌ 
வாதலத்த அறைவாழ வம்‌ அதிரு வவதரித்தோன்‌ 
காதலத்த கடற்காழிக்‌ கண்ணுடைய வள்ளலே. 

இவ்வாறு கண்ணுடைய வளன்ளலாரது வரலாற்றைச்‌ சுருக்கி 
வரைந்து அவரது உண்மைஞான அனுபவத்தை உணரும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ அப்பெருமானார்‌' அவதரித்த ஸ்ரீகாழியம்பதியைல்‌. அதி 
செய்வோமாக. ்‌ 

“ முப்பழம்‌ பொருட்கு மு,க.ற்பரம்‌ பொருளாய்‌ 

மூவர்க்கு மு,சல்வஞய்‌ முளை,க்‌ அக்‌ 

கப்புவிட்‌ டிலகுங்‌ கருத்‌ சனை விளக்குங்‌ 
கண்ணுடை வள்ளனற்‌ பதிதா 

னப்பிடை மலர்க்க சலசமு மடவா 
ரானனங்‌ களும்வமங்‌ குறலாற்‌ 

அப்புறழ்‌ செங்கா லோதிமம்‌ வயங்கும்‌ 
அயற்‌ காழிவா ழியவே.” 
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தமிழகம்‌ 
[திரு. 5. ௩டராஜன்‌ அவர்கள்‌ ந. &.] 
(முன்‌ ௨௬௧.ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி) 
தமிழகத்தின்‌ முதற்‌ கடல்கோளும்‌ தலைச்சங்கமும்‌ 
23. தமிழகம்‌ கடல்வாய்ப்படுமுன்‌ தமிழர்‌ உலயெற்றுறை 
யிலும்‌ ஆன்ம உணர்ச்சிற்றுறையிலும்‌ இறக்க நாகரிகம்‌ பெற்று 
மொழி வளர்ச்சிக்காகச்‌ சங்கங்கள்‌ நிறுவியு மிருர்தார்கள்‌. தமி 
ழகத்திற்கு நிகழ்க்த முதற்‌ கடற்கோள்‌ ஸ்காட்‌ எலியெட்‌ கூறும்‌ 
ஐந்தாம்‌ பெரு வெள்ளக்காலத்தில்தான்‌ நிகழ்க்திருக்கவேண்டும்‌. 
ஆதலால்‌ தலைச்சங்ககாலம்‌ இற்றைக்கு 9500 ஆண்டுகட்கு முன்‌ 
னர்‌ எனல்‌ வேண்டும்‌, இக்காலத்தில்‌, இமயமலை, சர்‌ தகங்கைச்‌ 
சமவெளி, பாரசீகம்‌ முதலிய காடுகள்‌ கடலுள்‌ இருர்தனவென்ப 
தையும்‌, இதன்பின்னரே நிலப்பரப்பு இப்போதைய வடி.வெய்திய 
தென்பதையும்‌ ஞாபகமுட்டுகறேன்‌. 
2. இற்றைக்கு 9,500 ஆண்டுகட்கு முன்னசே இருந்த 
. தீலைச்சங்கம்‌, ஏ றக்குறைய 4500 ஆண்டுகள்‌ நிலைக்‌து 89 அரசர்‌ 
கள்‌ தொடர்ச்‌ ஆட்சியில்‌ நடைபெற்றதாக இறையனார்‌ அகப்‌ 
பொருளில்‌ காண்கிறோம்‌. இச்‌ சங்கம்‌ நிறுவிய முதல்‌ மன்னன்‌ 
காய்சின வழுதி யென்றும்‌ இறுதி மன்னன்‌ கடுங்கோன்‌ 
என்றும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. சங்கமிருக்கார்‌ 549 இன்மர்‌ என்பர்‌, 
ஆனால்‌, அவர்கள்‌ யாவரும்‌ ஓரே காலத்தவர்‌ எனக்‌ கூறமுடியாது. 
இக்காலத்தில்‌ செக்தமிழ்காடென்னும்‌ சிறப்புப்‌ பெயர்‌ பெற்ற 
பரண்டிகாடு குமரியா று முதல்‌ பஃறுளி ஆஅவரை 49 காடுகளாக 
700 காவத அரம்‌ பரவியிருக்தருக்கன்ற அ. குமரியாற்றிற்கு 
வடக்கே விச்தியமலைவரை சேரர்‌ சோழர்‌ இரும்திருத்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌. 


தமிழகம்‌ ௩௧௫ 


25. * செங்கோன்றசைச்‌ செலவு என்னும்‌ நூல்‌ தலைச்சங்க 
காலத்தில்‌ குமரியாற்றிற்கும்‌, பஃறுளி அற்றிற்கும்‌ இடையே 
யுள்ள பெருவள நாட்டரசனை முதல்‌ ஊழித்‌ தனியூர்ச்சேர்தன்‌ 
பாடினதாகக்‌ கூறுகிறது. இப்பொழுது வெளியிடப்பட்டிருக்கும்‌ 
சங்க நால்களிற்‌ புறகானூற்றிலுள்ள சில செய்யுட்கள்‌ வெகு 
கொன்மையானவை யெனக்‌ கருதப்படுகின்‌ றன. பண்டைப்‌ 
பாவலர்கள்‌ புரவலர்களை வாழ்த்தும்போது அவனுடைய நாட்டின்‌ 
பெரும்‌ ஆற்றின்‌ மணலினும்‌ நீண்டகாள்‌ வாழக்கடவன்‌ என 
வாழ்‌த்‌அதல்‌ மரபு 

₹ இறக்கடின்னாயுள்‌ 
மிக்குவரு மின்னீர்க்காவிரி 
எக்கரிட்ட மணலினும்‌ பலவே ?? (புறம்‌ 48.) 
“மண்ணாள்‌ வேந்தே நின்வாணாட்கள்‌ 
தண்ணார்‌ பொருநை மணவினுஞ்‌ றெக்க? சிலப்பதிகாரம்‌. 
இம்மரபை ஓட்டிப்‌ பாண்டியனை வழுத்தும்‌ புலவர்‌ பஃறுளிமண 
லைச்சுட்டிக்காட்டுதல்‌ தலைச்சங்க காலத்தில்‌ பஃறுளி இருக்கமை 
யைக்காட்டுகிற து. 
“எங்கோவாழிய குடுமிரங்கோச்‌ சென்னீர்‌ பசும்பொன்‌ 
வயிரியற்‌ச ச்தமுன்னீர்‌ விழவின்கெடியோன்‌ 
ஈன்னீர்‌ பஃறுளி மணலினும்‌ பலவே”? (புறம்‌ 9.) 
என, பாண்டியனையும்‌ பஃறுளியையும்‌ குறிக்கமை காண்க, 
“கடல்‌ பொருது முன்னொருகாலத்து அவனது (பாண்டியன்‌ த) 
தென்றிசைக்கண்ணகாகிய பஃறுளி யாற்றுடனே பலவாயே பக்க 
மலைகளை உடைய குமரிக்கோட்டையும்‌ கொண்டதனால்‌ ?? ; 
“அங்கன மாயெ நிலக்குறைக்கு சோழகாட்‌ டெல்லையிலே முத்தூர்க்‌ 
கூற்றமும்‌, சேரராட்டுக்‌ குண்டூர்‌ கூற்றமும்‌, என்னும்‌ இவற்றை 
அங்கன்‌ ஐயிழ்த்தாப்‌ புலித்தொடரா- -லங்கிசைத்தான்‌ 
சக்கரக்கோ முன்னின்று சாற்றும்‌ பெருவூழி 
யக்கரக்கோ காமஞ்சு வாம்‌. 
பஃறுளியாற்றுத்‌ தலைப்பாய்ச்சல்‌ ஏழ்தெங்கசாட்டு 
முத்தர்‌ அகத்தியன்‌. 
தமிழ்மொழியின்‌ வரலாறு 
வி, கோ. ௧. 
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இழந்த சாட்டி.ற்காக'? வென்று ஆண்டா னென்பது பின்வரும்‌ 
செய்யுள்‌ களால்‌ அறியக்‌ கடக்க்றஅு. 
“மலிதிரை யூர்ந்துதன்‌ மண்கடல்‌ வெளவவின்‌ 
மெலிவின்றி மேற்சென்று மேவார்காடிட ம்பட 
புலியொடு விண்ணீக்பப்‌ புகம்பொறிச்ச சளர்சொண்டை 
வலியினான்‌ வணங்கிய வாடாச்‌£ர்ச்‌ தென்னவன்‌. 
(ரூலலைக்கலி 4.) 


“வடிவே லெறிந்த வான்பகை பொருது 
பஃதுளி யாற்றுடன்‌ பன்மலை யடுக்கத்‌ துக்‌ 
குமரிக்‌ கோடு௩ கொடுங்கடல்‌ கொள்ள 
வடதிசைக்‌ கங்கையும்‌ இமயமும்‌ கொண்டு 
தென்றிசை யாண்ட தென்னவன்‌ வாழி 
(சிலப்பதிகாரம்‌) 
96. இதுகாறும்‌ கூறியவாற்றால்‌ முதற்‌ கடற்கோளின்‌ பல 
னாய்ப பஃறுளியாறுவரை யிருந்த காடு பாண்டியன.அ எனவும்‌ 
குமரிக்கு வடக்கே சேரசோழர்‌ ஆண்ட அம்‌ பெறப்படுகிறது. 


தமிழர்‌ புதநிலப்‌ பரப்பிற்கேகல்‌ 


27. தமிழகத்தின்‌ தென்பாகம்‌ கடல்வரய்ப்‌ பட்டதின்‌ பின்‌ 
னரும்‌, சிர்‌தகங்கைச்‌ சமவெளி தோன்றும்‌ முன்னரும்‌ நம்தமிழ்‌ 
நாடு தீவாய்‌ இருக்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இக்காலத்சேதான்‌ 
இதற்கு கரவலக்தீவு எனப்‌ பெயர்‌ வந்தது போலும்‌, இர்‌. கங்கைச்‌ 
சமவெளி தோன்றியதும்‌, முதல்முதல்‌ அதில்‌ குடியேறினவா்‌ 
தமிழரேயோவர்‌. தமிழர்கள்‌ கடல்‌ மூலமாகவும்‌ தரை மூலமாகவும்‌ 
பாரசீகம்‌, பாலஸ்தீனம்‌, எடப்து முதலிய புதநிலப்‌ பரப்புகளுக்‌ 
குச்‌ சென்றனர்‌, அக்கேடியர்‌, சாலடியர்‌, எகிப்தியர்‌, 
முதலியோரும்‌ அவர்கள்‌ இனத்தைச்‌ சார்ந்தோரும்‌ தமிழரே 
யாவர்‌. இஃது அவர்களின்‌ பண்டைக்கால பழக்க வழக்‌ 
கங்களிலிருர்‌.அ! விளங்குகிறது. வி. ஜே. தம்பிப்பிள்ளை யென்‌ 
பார்‌, தமிழர்‌ எ௫ப்திய/களது சிற்பக்கலைகள்‌ ஓசேதன்மை 
யன வென்றும்‌, மதுரையிலுள்ள சிவாலயமும்‌, ஜெரூசலேம்‌, 
எடப்து முதலிய இடங்களிலுள்ள ஆலயங்களும்‌. ஒற்றுமை 
யுடையன வென்றும்‌, நினேவாலின்‌ அலயத்தும்‌ தென்னிச்தஇிய 


அலயங்களி லும்‌ சகதி காணைப்படுகிறதென்.றும்‌ சிவபெருமானே 
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(Zorastrians) சசஸ்தியருடைய ஜெஹோவா என்றம்‌ கூற கரூர்‌. 
எனவே தமிழர்கள்‌ பு.துநிலப்‌ பரப்பில்‌ முதலில்‌ குடியேறின 
செனவும்‌ குடியேறும்போது சிவனை வழிபடுவோ ராயிருக்கன 
சென்பதும்‌ பெறப்படுகிறது. 
வடகாட்டார்‌ தேன்றிசை நகர்தல்‌ 

£28. இமயமலை முதலிய புதுநிலப்‌ பரப்புக்‌ தோன்றவும்‌ வட 
பாகத்திருக்க ஆரிய வகுப்பினர்‌ தென்முக நோக்க வந்தனர்‌, 
அகவே, புது நிலப்பரப்பில்‌ இருபெருஞ்‌ சாதியாரும்‌ எதிர்த்துப்‌ 
பொருதகேரிட்டது. இவ்வாறு, தங்கள்‌ கரயகத்தை விட்டுப்புறப்‌ 
பட்ட ஆரியர்கள்‌ மேற்கேயும்‌ தெற்கேயும்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்ச்‌ 
சென்றார்கள்‌. மேற்கே சென்றவர்கள்‌ தான்‌ தற்காலத்திய ஐசோப்‌ 
பியர்கள்‌. தென்றிசை வந்த ஆரியக்‌ குழுவினர்‌ சிர்‌. துகங்கைச்‌ 
சமவெளியடைக்து ஆங்குள்ள தமிழருடன்‌ கலச்‌சுனர்‌. இக்காலம்‌, 
தமிழகம்‌ முதற்கடற்கோள்‌ பட்டபின்னரும்‌, இரண்டாம்‌ கடற்‌ 
கோள்‌ படுமுன்னசேயுமாம்‌. இக்காலத்தில்‌ தமிழர்களின்‌ காய்‌ 
காட்டெல்லை இமயமுதல்‌ குமரியாறு ஈறாக இருக்க. 

(தொடரும்‌) 
கன்னனும்‌ கும்பகர்ணனும்‌ 
(பண்டிதர்‌ திரு. மா. இராசமாணிக்கம்‌ அவர்கள்‌) 

கன்னன்‌ வரலாற்றைப்‌ பாரதத்தில்‌ காணலாம்‌. கும்ப 
கர்ணன்‌ வரலாற்றை இராமகாதையீல்‌ பார்க்கலாம்‌, இருவேறு 
நூல்களில்‌ உள்ளவர்களை யாம்‌ இங்கு அவர்கள்‌  குணறலங்களைக்‌ 
கொண்டு ஒன்று சேர்க்க முயல்வதே இக்கட்டுரையின்‌ கருத்‌ 
தாகும்‌. 

கன்னன்‌ இயற்கையில்‌ ஈல்லவன்‌. அரவக்‌ கொடியோன்‌ 
தன்னை ஆதரித்து வக்தமையால்‌ அவன்‌ எண்ணப்படியே இவன்‌ 
நடம்‌ துவர்‌ கான்‌. ஆனால்‌, உண்மை, நியாயம்‌, செய்ம்‌ நன்றியறிதல்‌ 
முதலிய உயரிய குணங்கள்‌ அவனிடம்‌ ஓளிர்க்கன. கும்பகர்‌ 
ணனை அரக்கன்‌ என்றும்‌ ஆறுமாககாலம்‌ தூங்குபவன்‌ என்‌.றும்‌ 
ஆபாசப்‌ படுத்திக்‌ கதை எழுதி: விட்டன ரேயன்றி, உண்மையில்‌ 
கும்பகர்ணன்‌, உயரிய குரைகலமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ வாய்ந்த “தமிழன்‌? 
என்பதை இக்காலத்‌ தறிஞர்‌ அறிவர்‌, கம்பர்‌ இதனை அறிர்கோ 
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அறியாமலோ, இராமனிடம்‌ கொண்ட கசைகடக்த அன்பாலே, 
வால்மீகிக்‌ கூற்றைப்‌ பின்பற்ற வேண்டும்‌ என்று எண்ணியோ, 
இராவணனையும்‌ அவனத உறவினரையும்‌ அரக்கராக அமைத்து 
விட்டனர்‌. முதல்‌ நாலும்‌ வழி.நாலும்‌ அரக்கன்‌ என்று கூறுவ 
னவேயன்றி அறிவுடைமக்கள்‌ அரக்கர்‌ எனக்‌ கொள்ளார்‌. நிற்க, 


கன்னன்‌ கதையை அறியாதார்‌ இலர்‌. ஆதலின்‌ ஈண்டு f 
வேண்டிய பகுதியை மட்டும்‌ வரைகுவம்‌. கண்ணன்‌ துரியோதன 
னிடம்‌ தூதனாகச்‌ சென்றபோது, கன்னன்‌ குந்தியின்‌ மைந்தன்‌ 
என்னும்‌ உண்மையைக்‌ குந்திக்கு அறிவித்து, அவனைப்‌ பாண்டவ 
ருடன்‌ சேர்க்கும்படி கூறினான்‌. குர்தி, கன்னனிடம்‌ சென்று 
தான்‌ அவன அன்னை என்பதை மெய்ப்பித்தாள்‌, பின்னர்‌, குந்தி, 
மைக்தனைப்‌ பாண்டவருடன்‌ சேருமாறு வற்புறுத்தினாள்‌. இவ்‌ 
விடத்தேதான்‌ கன்னன அ உயரிய குணம்‌ ஒளிர்வது. அம்மையின்‌ 
மொழி கேட்ட மைந்தன்‌, “அம்மே! பெற்றோர்‌ இன்னார்‌ என்று 
அறியாதரும்‌த என்னைக்‌ தன்‌ உற்ற ஈண்பனாகக்‌ கொண்டான்‌ 
அரவக்‌ கொடியோன்‌) இரும்‌ சிறப்பும்‌ தனத பெருவாழ்வும்‌ , 
என்க்கே யளித்தான்‌. என்னுடன்‌ உண்டான்‌; என்‌ எச்சில்‌ 
என்னோடு உண்டான்‌; என்னை அங்க நாட்டிற்கு அரசன்‌ 
ஆக்கினான்‌); தன்‌ தம்பியையும்‌ சுற்றத்தாரையும்‌ என்னடி வணங்‌ 
குமாறு செய்தான்‌. மற்றும்‌ ஓர்‌ செய்திகூறுவல்‌, ஒருநாள்‌ 
அந்தப்புரத்தில்‌ யானும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ தனித்திருந்து சொக்‌ 
கட்டான ஆடினோம்‌; அவ்வமயம்‌ அரியோதனன்‌ என்‌ பின்புறத்‌ 
தில்‌ வந்தான்‌. அதை யான்‌ காணவில்லை, எதிர்ப்புறக்தே யிருந்த 
அவன்‌ மனைவி கண்டாள்‌; உடனே எழுந்தாள்‌. அவள்‌ எழுந்த 
காரணத்தை அறியாத யான்‌ அவளை உட்காரச்‌ செய்ய, அவளது 
மேலரடையைப்‌ பற்றினேன்‌. அவ்வளவில்‌ ௮வளது மணிமாலை 
இற்று வீழ்ந்தது. மணிகள்‌ ழே சிதறின, அர்நிலையில்‌ அவள்‌ 
கணவன்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ என்முன்‌ வந்து நின்றான்‌. அவனைக்‌ 
கண்ணுற்ற யான்‌ என்‌ பிழையை நினைத்து அயர்க்தேன்‌; செய்வது 
அறியாது விழித்தேன்‌. அப்போது அவன்‌, அண்ணா! இம்மணிக 
தூக்‌ கோக்கவோ, அல்லது பொறுக்கவோ” என்றான்‌. அதாவது, 
கான்‌ கோக்கவோ அல்லது இம்மணிகளேப்‌ பொறுக்கவோ' என்‌ 

பது பொருள்‌. என்மீது எள்ளளவும்‌ சச்தேகம்‌ கொள்ளாத அப்‌ 
பரந்த கொக்க முடையானது மனப்‌ பான்மையை அப்போதே 


ப.ரல்‌-௪ | கன்னனும்‌ கும்பகர்ணனும்‌ ௩௧௯ 


யான்‌ அறிந்தேன்‌. ௮ம்மா/ இத்தகைய அரசனுக்கு யான்‌ எவ்‌ 
வாறு அரோகம்‌ செய்வேன்‌? எங்ஙனம்‌ அவன்‌ செய்த நன்றியை 
மறப்பேன்‌? அங்ஙனம்‌ யான்‌ வரமாட்டேன்‌. அவனஅ செஞ்‌ 
சோற்றுக்‌ கடன்‌ கழிப்பதுவே எனக்கினிப்‌ புகழும்‌ கருமமும்‌ 
ஆகும்‌,” என்றான்‌. இக்நில்யைப்‌. பாரதம்‌ பாடிய பேருந்தேவனார்‌ 
அழகுபடக்‌ கூறியுள்ளதைக்‌ கண்டு மகிழ்க; 
“மதமா மதக்களிற்றான்‌ மற்றெனக்குச்‌ செய்த 
உதவி யுலகறியு மன்றேஉதவிதனை 
ஈன்‌ அசெய்தோர்‌ தங்களுக்கு நானிலத்தில்‌ சல்லோர்கள்‌ 
குன்றுவதோ செய்ந்ஈன்றி கூறு. 
நன்றாக மன்னன்‌ எனக்கிக்ச சாடறிய 
குன்றாத சன்மை பலகொடுத்தான்‌ என்றாலும்‌ 
ஈண்டவன்‌ செய்த வுதவியினை யான்மறர்தால்‌ 
திண்டுவளோ தாமரையாள்‌ தேர்ந்து. 
மைத்தடங்கண்‌ மாதேவி வார்‌அலெ யான்‌ பிடி.ப்ப 
அற்று விழுந்த அராமணிகள்‌- மற்றவற்றைக்‌ 
கோக்கேனோ வென்றுரைத்த கொற்றவர்க்கெ னாருயிரைப்‌ 
போக்கேனோ வெஞ்சமத்துப்‌ புக்கு”? 
பாரதம்‌ பாடிய வில்லிபுத்தூராழ்வாரம்‌, 
££ இடம்படுத்‌ இடுவேலி ராஜரா ஜனுக்குச்‌ 
செறுமுனைச்‌ சென்‌ அசெஞ்‌ சோற்றுக்‌ 
கடன்‌ கழிப்ப அவே எனக்கினிப்பு க முங்‌ 
கருமமும்‌ தருமமும்‌ என்றான்‌ ;”? 
எனக்‌ கூறி மகிழ்ந்தார்‌. 
எனவே, கன்னன்‌ வீர பராக்கிரமம்‌ வாய்ச்ச பாண்டவர்‌ 
தீன்‌ தம்பியர்‌ என்பதை அறிந்தும்‌, அவர்களைச்‌ சேர்வதால்‌ தான்‌ 
புவியாசாகலாம்‌ என்பதை அறிந்தும்‌, அர்த அற்ப ஆசையைச்‌ 
சிறிதும்‌ கொள்ளாது, நன்றி மறவாச்‌ செயலையே சிறந்ததாகக்‌ 
கொண்டான்‌ என்பது பெறப்படுகன்ற தன்றோ? இத்தகைய 
சிறந்த குணமே மக்களிடம்‌ வேரூன்றி இருக்க வேண்டியது. 
இக்கன்னனே போர்க்களத்தில்‌ கண்ணன்‌ தரிசனத்தைக்‌ கண்‌ 
ணற்றபோது, “செஞ்சோற்றுக்கடன்‌ கழித்தேன்‌” எனக்‌ கூறிக்‌ 
களித்தான்‌. (தொடரும்‌) 
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தமிழ்மோழியின்‌ ஒலிகளும்‌ எழுத்தும்‌: 
[ஈப்போ திரு. தியாகராயன்‌ அவர்கள்‌] 
(முன்‌ ௨௬௪-ம்‌ பக்கச்‌ சொடர்ச௪) 
மேற்கூறியவாறே இன +4 எழுத்து என்னும்‌ சொற்களிடையே 
வகர ஒற்றைப்‌ புகுக்தொலிக்க *இனவெழுத்‌'தெனப்‌ புணாச்‌ 
தொலிக்கும்‌. இவ்வாறு யகர ஒற்றும்‌, வகர ஒற்றும்‌ உடம்படு 
மெய்களாயின. 
அன்றியும்‌ மெய்‌ இயல உயிரொலி ஒன்றி இடங்கொடுப்பது 
போல இவ்வுடம்படு . மெய்களிரண்டும்‌ ஈருயி ரொலிகள்‌ புணர்ர்‌ 
தியங்க இடங்கொடுப்பதால்‌ உயிரின்சன்மையைக்‌ கொஞ்ச 
முடைத்தாம்‌, 
மேற்கூறியவாறு யகரமெய்க்கு இகர உயிர்‌ ஒலி சம்பந்த 
முடையதால்‌, யி,யீ,யெ, யே, யை என்னும்‌ உயிர்மெய்கள்‌ 
மொழிக்கு முதலில்‌ வாசா. ஏனெனில்‌ கன்னிடத்சே இகர உயி 
சொலிப்‌ பற்றுடையதால்‌ அவ்‌ இகரஒலி யியங்கும்‌ இ, ஈ, ௪, எ,ஐ 
என்னும்‌ ஓர்துயிர்களையும்‌ தவிர்த்து, இகரப்பற்றில்லாத மற்ற 
உயிர்களொடு புணர்ந்து மொழி முதலில்‌ வருவதாகும்‌, 
மேலும்‌, இகர ஓலியியங்கும்‌ உயிர்களொடு புணர்ந்து மொழி 
முதல்வரின்‌, ஈருயிர்‌ மொழிமுதலில்‌ வருங்‌ குற்றமேற்படும்‌, 
ஆகையால்‌, ** ௮, ௮, ௨, ஊ, ஓ, ஒள யம்‌ முதல்‌”? என சூத்‌ 
இரம்‌ விதிச்தார்‌. 
(பவணக்தி, எழு. சூ. 103) 
இதுபோலவே வகர ஒற்றும்‌ உகர உயிசொலியுடன்‌ பற்‌ 
அடையதால்‌, அவ்வுயிரொலி யியங்கும்‌ ௨, ஊ, ஓ, ஓ, அல்லாத 
பிற உயிரொலியொடு புணர்ந்து மொழிமு தலில்‌ வரும்‌, 
(உ, ஊ, ஓ; ஓ வலவொடு வம்‌ முதல்‌”? 
என்னும்‌ விதியைக்‌ காண்க. (பவணந்தி, எழு. 102) 
“வெளவுதல்‌' என்பது போன்ற சொற்களில்‌ வகர ஒற்‌ 
ரான, உகர ஒலியுடன்‌ இயங்கும்‌ ஒளகார உயிருடன்‌ புணர்ந்து 
மொழிக்கு முதலில்‌ வந்தது. இது நான்‌ முற்கூறிய காரணங்‌ 
களுக்கு முனகும்‌. யகர மெய்க்குக்‌ கூறிய சூச்திரத்தில்‌ இகர உயி 
ரொலீயுடைய ஜகாரத்தை நீக்கயதபோல்‌ இவ்விழயிலும்‌ உகர 


sl 


பரல்‌-௪] தமிழ்மொழியின்‌ ஒலிகளும்‌ எழுத்தும்‌ ங௩௨க்‌ 


உயிரொலியுடைய ஒளகாரத்தை நீக்குவதே பொரும்தும்‌. எனவே 
வெளவுதல்‌ என்னும்‌ சொல்லை £வவ்வுதல்‌” என எழுதுவதே சரி: 


இம்முறையில்‌ இவ்விரண்டு மெய்களிலும்‌ உயிர்களின்‌ இயக்‌ 
.கம்‌ நன்குவிளங்க, ஆங்கில W, ம என்னும்‌ எழுத்தக்களைப்போல்‌ 
“வ்‌,” (ப்‌? என்பன அரையுயிர்களென நிறுவப்பட்டன, மேலும்‌, 
Dr. Waddell என்பார்‌ “எழுத்தின்‌ பிறப்பு?” என்னும்‌ நூலில்‌ (], 
7, Y) என்னும்‌ எழுத்துகள்‌ பிற்காலத்தில்‌ ஐரோப்பிய மொழி 
களில்‌ புகுக்கப்பட்டன வெனவும்‌, அவ்வாறு பின்‌ புகுக்கப்பட்ட 
V என்னும்‌ எழுத்து ஈ என்னுமெழுத்தின்‌ வேற்றொலிக்குறிப்‌ 
பெனவும்‌, அவ்‌ V யானது உகர உயிரின்‌ மெய்யொலியெனவுங்‌ 
காட்டியுள்ளார்‌, எனவே இவ்‌ */ என்னும்‌ எழுத்து புகுக்கப்படு 
முன்‌ உகரத்தின்‌ மெய்யொலியாய்‌ வழங்கியது என்னும்‌ 
எழுத்தே. இந்த W என்னும்‌ எழுத்து உ, ஊ போல ஒலிப்பதை 
(Websters) அகராதியில்‌ விரிவாக எடுத்துரைக்கப்பட்டிருக்‌ 
கற. (A Guide to Pronounciation ; rules 256 and 257.) 


இதனால்‌ W என்பது தமிழ்‌ வகர ஒற்றுப்போல்‌ ஒலிப்பதென 
நிறுவப்பட்டது, 

யகர மெய்‌ என்னும்‌ ஆங்கில எழுத்தைப்போன்ற தென்‌ 
பதற்கு அத்தாட்சியாக (Yard; Yes, Yore, Usury) என்னுஞ்‌ 
சொற்களை ஓலித்தப்பார்க்கவும்‌. அன்றியும்‌ மேற்கூறிய சொற்களி 
அள்ள யகர ஒலிகள்‌ British Academy யின்‌ விதிப்படி பிற 
மொழிகளை ஆங்கில எழுத்தில்‌ மாற்றி எழுதுங்கால்‌ யகர ஓலிக 
ளாகவே, Ya; Ye, Yo, Yu என்பவைபோல்‌ குறிக்கிறார்கள்‌. 

ஆகையால்‌ இவ்வாராய்ச்சியால்‌ மில்வதென்னெனின்‌ பின்‌ 
குறித்துள்ள ஓசைகளுக்‌ கேற்ற குறிக ளமைக்கப்பட வேண்டு 
மென்பதாம்‌. 


ககாச்தின்‌ மெல்லோசை 0௨ 

சகரத்தின்‌ மெல்லோசை 24 

டகரத்தின்‌ மெல்லோசை 19௨ 

சகரத்தின்‌ மெல்லோசை Tha asin this 
பகரத்தின்‌ மெல்லோசை 13௨ 

வகரத்இின்‌ வேற்றொலியாயெ 179 


௨௨ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு-௧௨ 


மகரத்தின்‌ வேற்றொலியாகிய 228 85 in vision, azure 

றகரத்தின்‌ மெல்லோசை 11 85 1 கன்று 

செய்பவன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லிலுள்ள பகரவோசை, 

கடைசியில்‌ குறிக்க றகர பகரங்களின்‌ வேற்றோசைகளைக்‌ 
காட்ட இடையின ரகரமும்‌ பகரத்தின்‌ மெல்லோசைக்குறியும்‌ 
போதமெனத்‌ தோன்றுறஅ. அன்றியும்‌ பிறமொழிகளில்‌ இவ்‌ 
வெழுத்துக்களைப்‌ பயன்படுச்‌. வதால்‌ ஈம்‌ இலக்கண விதிகளோடு 
முரண்படா. ஆகையால்‌ 7 மெய்யொலிகளுக்கே ஏற்ற குறிகள்‌ 
புதிதாய்‌ அமைக்கவேண்டும்‌, 


Scripts to represent the above new Sounds 
இப்‌ புத்தோசைகளைக்‌ குறிக்க எழுத்துக்கள்‌ எவ்வாறாக 
வேண்டு மேன ஆராய்வோம்‌ 


சில ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ Mr. ]. Knowles (58 Paikgate 
Road, Chester) என்பவர்‌ Bengalee பத்திரிகையின்‌ பத்திராதி 
பருக்கு ஓர்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருந்தார்‌. அவ்வியாசம்‌ “ Simplifying 
Vernacular Scripts’ என்னும்‌ தலைப்புடன்‌ அப்பத்திரிகையில்‌ 
பிரசுரிக்கப்பட்டது. அவ்வியாசத்திலிரும்‌அு இக்கட்டுரைக்கு வேண்‌ 
டிய சிலவற்றை எடுத்துக்‌ காட்டுகிறேன்‌. 


“A complete faunt of Nagari (Sanskrit) types has 
up to 1000 different ‘sorts.’ Looking at a Sanskrit Gram- 
mar we find that over and above the primary letters, 
the medial vowel signs, anuswara and other characters 
there are 215 conjunctions of two consonants, 186 con- 
junctions of three consonants, 27 of four consonants 
and 6 of five consonants. Then there are the multitu- 
dinous combinations of conjunct consonants with medial 

vowel signs. One way and another the combination of 
symbols for 14 vowels and 33 simple consonants amount 
up to a thousand different characters.” After dealing 
similarly with Oriya, Malayalain etc., he states:— 


“ Now there is one vernacular which, somehow 
sometimes, has effected a very . considerable simplifica- 


பரல்‌-௪] கால்வகைக்‌ காண்பதறிவு ௩௨௩ 


tion. The Tamil script can be printed with 150 different 
conjunct consonant characters, a double consonant is 
just the same twice over, conjunct consonant is just the 
consonants one after the other without any change or 
form. This has done away with the necessity of many 
hundreds of types for conjunct consonants and final 
letter forms. (And ends with this query) Could the other 
vernaculars adopt the Tamil method?” 


It is a far call indeed from over 1,000 to 150 types. 

எனவே ஈம்மொழியின்‌ எழுத்துக்கள்‌ ஒலிகளைக்‌ குறிக்கப்‌, 
போதாமல்‌ தடுமாறவுமில்லை அல்லது வடமொழியைப்போல்‌ 
அளவுக்கு மிகுக்த விண்‌ எழுத்துக்களைப்‌ புகுத்திக்‌ இண்டாடவு 
மில்லை. 


நால்வகைக்‌ காண்பதறிவு 


1. எப்பொரு ளெத்தன்மைத்‌ தாயினு மப்பொருண்‌ 


மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. (குறள்‌ 856) 
2. பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை நீங்கச்‌ சறப்பென்னுஞ்‌ j 
செம்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. (குதள்‌ 858) 
38. எப்பொருள்‌ யார்யார்‌ வாய்க்‌ கேட்பினு மப்பொருண்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. (குறள்‌ 428) 
4. எண்பொருள வாகச்‌ செலச்சொல்வித்‌ தான்பிறர்வாய்‌ 
அண்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. (குறள்‌ 424) 


1. யாதொரு பொருள்‌ யாகோரியல்பிற்றுய்த்‌ தோன்றி 
னும்‌, அத்தோன்றிய வாற்றைக்‌ கண்டொழியாஅ அப்பொருளின்‌ 
கணின்று மெய்யாயெ பொருளைக்‌ காண்பதே, மெய்யுணர்வு. 

2. பிறப்பிற்கு முதற்காரணமாய அவிச்சை கெட, வீட்‌ 
டிற்கு நிமித்த காரணமாய செவ்விய பொருளைக்‌ காண்பதே ஒரு 
வர்க்கு மெய்யுணர்வு. 

3. யாகொருபொருளை யாவர்யாவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்பினும்‌, 
அப்பொருளின்‌ மெய்யாய, பயனைக்‌ காணவல்லது ௮ திவு. 

4. கான்‌ சொல்லும்‌ சொற்களை, அரிய பொருளவாயினும்‌; 
கேட்பார்க்கு எளிய பொருளவாமா.று, மனங்கொளச்‌ சொல்லீ; 
பிறா்வாய்க்‌ கேட்குஞ்‌ சொற்களின்‌ நுண்ணிய பொருள்‌ கரண 
வரிதாயினும்‌, அதனைக்‌ காரைவல்லது அறிவு, 


ஓரத்தி. எம்‌. முனிசாமி ஆச்சாரி. 


ப வைகளை த 
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ஒளி நால்‌ வரலாறு ( & 5110010037) 
[திரு இ. மூ. சுப்பிரமணிய பிள்ளை அவர்கள்‌] 
(முன்‌ ௨௪௭௫-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி) 
கணிதத்தின்‌ பயனாக மக்களுக்குப்‌ பயன்‌ பெறுமாறு வெளி 
வருவ பஞ்சாங்கமே. பஞ்சாங்கம்‌ என்பத ஐர்‌அ அங்கமாம்‌. 
அவையாவன: க. கிழமை, ௨. திதி, ௩. நாள்‌ ௪. யோகம்‌, 
௫. கரணம்‌ என்பன. இங்கனமாக ஜர்‌அ உறுப்புக்களோடு கணி 
தீப்பயன்‌ வெளிவந்து இற்றைக்கு ,நா.று ஆண்டுகளே ஆயின: 
அதன்‌ முன்னர்‌ இன திரியாங்கம்‌ என்ற பெயரோடு க, கிழமை, 
௨. திதி, ௩. காள்‌ ஆயெ மூன்று உறுப்புக்களோடு எடுகளில்‌ 
குறித்து வைக்கப்பட்டு வந்தது. அதில்‌ கோள்களின்‌ பெயர்ச்சி 
யும்‌, மறைவு (கிரகணம்‌) களும்‌ வெளியிடப்‌ பெற்றன. 
அச்சுவாகனம்‌ தோன்றியபின்‌, இற்றைக்கு அற்றிருபத்‌ 
தைம்‌ து ஆண்டுகளின்‌ முன்னர்‌ யாழ்ப்பாணம்‌, வண்ணார்பண்ணை; 
மயில்வாகனம்‌ பிள்ளை என்பாரின்‌ மகனார்‌ இரு. சோமசேகரம்‌ 
பிள்ளை என்பார்‌ திரியாங்கம்‌ கணித்து முதன்முதலாக அச்சியற்றி 
வெளிப்படுத்தினர்‌, அவருக்கு அச்செயலில்‌ பெருக்‌. துணை புரிர்து 
அதரித்தவர்கள்‌ கிறிஸ்தவ சங்கத்தார்‌. 
இரியாங்கம்‌ அச்சாகி வளிவம்த இருபத்தைர்‌து ஆண்டுகளின்‌ 
பின்னரே பஞ்சாங்கம்‌ தோன்றிற்று. யாழ்ப்பரணம்‌ பஞ்சாங்கம்‌, 
இருகெல்வேலிப்‌ பஞ்சாங்கம்‌, கருங்குளம்‌ பஞ்சாங்கம்‌, இராமகாசு 
புரம்‌ பஞ்சாங்கம்‌, ஆர்க்கரட்டுப்‌ பஞ்சாங்கம்‌ முதலியன இற்‌ 
றைக்கு ஐம்பது அறுபது ஆண்டுகளின்‌ முன்னரிருச்சே வெளி 
யிடப்‌ பெறுகின்றன, இப்பஞ்சாங்கங்களெல்லாம்‌ பழைய வழி 
களைப்‌ பின்பற்றி வெளி வருவனவாய்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ பல 
மாறுபாடுடையனவா யிருக்கன்‌ மன. 
இதனிடையே இ இருவையா..ு இரு. சுந்தரேச சிரெள தி என்பார்‌ 
இரின்லிச்சிலிரும்‌.ுு. வெளிவரும்‌ காவிகர்‌ பஞ்சாங்கத்‌ (Nautical 
Almanac) சை ஆதாரமாகக்கொண்டு கும்பகோணைத்திற்|ுப்‌ பஞ்‌ 


பொருணூல்‌--(150010 1௦8) ௩௨௫ 


சாங்கம்கணித்து அதற்குத்‌ திருக்கணித பஞ்சாங்கம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 
தக்து வெளியிடத்‌ தொடங்கினார்‌. அவர்‌ காலத்தின்பின்‌, அவாத 
மகனார்‌ திரு. விசுவசை சிரெளதி ந: &. என்பார்‌ அதனைத்‌ தொடர்‌ 
ந்து கணித்‌ அ.சவிவருகன்றனர்‌. இரு. C. கோவிந்தராஜ முதலியார்‌ 
சென்னைக்குக்‌ கணித்து ஆனந்தபோதினித்‌ திருக்கணித பஞ்சாங்‌ 
கம்‌ எனப்‌ பெயர்தந்து சில ஆண்டுகளாக வெளியிடுகின்‌ றனர்‌. 
சென்ற பதினைந்து ஆண்டுகளாக சித்தார்க்தி ஆண்டு கொடங்கி 
நமது சைவப்‌ பஞ்சாங்கம்‌ வெளிவருவதாயிற்று, இது பழைய 
முறைகளைத்‌ தழுவியதே. “ 

மதுரை திரு. கூடலிங்கம்‌ பிள்ளை யென்பார்‌ அனம்க ஆண்டு 
முதல்‌ அனந்த முடிந்து அட்சயவரை எழுபக்அமுன்ற ஆண்டு 
களுக்கு ஒரு பஞ்சாங்கக்‌ தொகுதி நூல்‌ வெளியிட்டிருக்கின்‌ றனர்‌. 
- சென்னைச்‌ சட்டசபைத்‌ தலைவராக இருக்க இரு. டூ. ஓ. 
சாமிக்கண்ணுப்பிள்ளை, M. &., B. L.; என்ற புலவர்‌, பி, 1-முதல்‌ 
க. பி. 2000வரை பஞ்சாங்கம்‌ கணித்து அரசாங்க உதவி பெற்று 
வெளிப்படுத்தி யிருக்றொர்‌. கான்குநேரி, மூனாம்பண்ணை கிருஷ்ண 
ஜோஸ்யர்‌ என்பவர்‌ பண்டைக்காலப்‌ பஞ்சாங்க கணனம்‌, சார 
கணனம்‌, ஸ்புடகணனம்‌, கரகணகணனம்‌ அதியவற்றின்‌ பல வழி 
களையும்‌ கோவை செய்து 1897-ல்‌ ௮ச்சியற்றி உதவினர்‌, 

உண்மையில்‌ சாலிவாகன மன்னவனுக்குப்‌ பின்னர்‌ இந்தியா 
வில்‌ சோதிக்கணித வழிகளைச்‌ சரியாகக்‌ குறித்து வெளிப்படுத்தி 
யோர்‌ ஒருவருமிலர்‌, அதனால்‌ அதன்கண்‌ உள்ள மாறுபாடுகள்‌ 
செம்மையுறுது இருக்கின்றன. சீரும்‌ சிறப்பும்‌ பெற்று கணித 
முறைகளுக்கு உலகத்‌ தாயகமாய்‌ விளங்கும்‌ இக்தியக்‌ கணிகமுறை 
இக்கால நிலைக்கேற்பச்‌ ௪ரு.றும்‌ காலம்‌ விசைவில்‌ கோன்றுவதாக, 

ஒளிதூல்‌ வரலாறு முற்றும்‌. 


பொருணூல்‌-- (15000101௦5) 
| திரு. 13. ஈடரா ஜன்‌ B.A. (Hons)] 
(மூன்‌ ௨௭௪௧ம்‌ பக்கத்தொடர்ச்‌சி) 
௩. பணத்தின்‌ தோகை குறைதல்‌ 
அக்காலத்தில்‌ பணத்தின்‌ தொகை இருவழிகளாற்‌ குறை 
வடைக்சன. (1) பொன்னும்‌ வெள்ளியும்‌ வெளிகாடு செல்லல்‌, 
(2) பொன்றாணயங்களை அறவே புழக்கத்திலிருக்‌து போக்கவும்‌ 


௩௨௬ சேந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி [சிலம்பு-௪௨ 


பலவேு.வகையான வெள்ளி காணயங்களைப்‌ பயன ற்றவையென 
ஒதுக்கவும்‌ காரணமாயிருந்த 1895-2 கண்ட இந்திய சாணயச்‌ 
சட்டம்‌. வெள்ளியுக்‌ தங்கமும்‌ விசைந்துபோய்ப்‌ புதை 
யுண்டு கடக்கும்‌ ஒரு பெருங்குண்டமென இந்திய நாடு கொன்று 
தொட்டே கருதப்பட்டுவருவதாயிற்று. இஃது ௪ தனாலென்றால்‌, ஈம்‌ 
நாட்டிலிருந்து விலையுயர்ந்த பண்டங்களை நாம்‌ விற்றுவக்தோமாயி 
அம்‌ அயல்நாட்டாரிடம்‌ பொன்னைத்‌ தவிர நாம்‌ பெறுவதற்கான 
பண்டமொன்று மில்லாதிருந்தது. ஆகவே நமக்கு வரவேண்டுவன 
வ.ற்றையெல்லாம்‌ நாம்‌ வெள்ளியா கவும்‌ பொன்னாகவும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டிருந்தோம்‌. இஃது உரோமானியப்‌ பேரரசின்‌ பொக்ஷெ 
அதிகாரிகள்‌ நெஞ்சிலும்‌ சஞ்சலம்‌ விளைவித்தது. பொன்னெலாம்‌ 
இந்தியாவுக்குப்‌ புகுக்ததே உரோமாபுரியின்‌ வீழ்ச்சிக்கு ஒரு கலை 
யாய காரணமாகக்‌ கருதப்படுகன்ற. த. ஆதியில்வந்த ஐரோப்பிய 
வர்த்தகர்களுக்கும்‌ அதே அனுபவம்‌ நேர்ந்தது. ஸர்‌. தாமஸ்‌ ரோ 
என்பார்‌ இதனை “ஆசியா செழிக்க ஐரோப்பா இரத்தம்‌ சொட்டு 
கின்றது” எனச்‌ சுருங்கக்கூறினர்‌. ஆகவே ஐரசோப்பாவிலிருக்து 
இந்தியாவுக்குப்‌ பொன்‌ வெள்ளி முதலியவை அனுப்பப்படு 
வதைத்‌ தடுக்கக்‌ கண்டிப்பான சட்டங்கள்‌ விதிக்கப்பட்டன, 
இங்லொர்தல்‌ தங்கம்‌ வெள்ளி முதலிய சாணயங்களோ, உலோ 
கக்கட்டிகளோ ஏற்றுமதி செய்வதைத்‌ தடைசெய்பனவாய பல 
சட்டங்கள்‌ ஏற்கனவே ஏற்பட்டிருந்தன. முதல்‌ ஜேம்ஸ்‌ அரசர்‌ 
காலத்து இது மன்னிப்பு இகந்த பெருங்‌ குற்றங்களில்‌ ஒன்‌ 
தஜெனக்‌ கருதப்பட்டிருர்தது. ஆனால்‌ பிற்காலத்தில்‌ இத்தகைய 
கொள்கைகள்‌ பெரிதும்‌ மாறுதலடைந்கன. எனவே, 18-ம்‌ 
நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ ழே இந்திய வர்த்தகக்‌ கம்பெனியார்‌ 
இர்தியாவினுள்‌ இறக்கிய சரக்குகளிலே முக்காற்பாகம்‌ பொன்‌ 
னும்‌ வெள்ளியுமாகும்‌. ஆனால்‌ கம்பெனி இந்தியாவில்‌ சொக்க 
மாக மாகாணங்களைப்‌ பெறுக்தோறும்‌ இந்தியாவுக்குச்‌ தங்கமும்‌ 
வெள்ளியும்‌ அனுப்பிவருவது  அவசியெமில்லாதாகிவிட்டது ; 
மேலும்‌ கம்பெனிக்கும்‌ னாவுக்குமுள்ள வியாபாசச்‌இற்குக்‌ 
கூட இர்தியாவிலேயுள்ள பொன்னும்‌ வெள்ளியும்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
படுவதாயிற்று. 
இவ்வாறாக அஅ எதிர்த்துப்‌ பாய்வதாயிற்று, பல நாற்‌ 
முண்டுகளாக நிதியைக்கொண்ட இர்தியா இப்பொழு.து அதில்‌ 
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ஒரு பங்கை உமிழவேண்டியகாயிற்று. இதுவே மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
சென்ற காலங்களில்‌ நடைபெற்றுள்ளது. இதனை ஒருகால்‌ 
நிதி8ீக்கம்‌' என்று ஒரு விதியாகத்தான்‌ கற்9க்கலாமோ என 
எமக்குத்‌ கோன்‌ அகன்‌ றது. நூற்றாண்டுக்‌ கணக்குகளாக இந்தியா 
பொன்னையும்‌ வெள்ளியையும்‌ பெறறுக்கொண் டிருக்கன்றது; 
பிறகு இடீசென அதில்‌ ஒரு பங்கை மீண்டும்‌ உகுக்குக்‌ கருண 
மொன்று எழுகின்றத. இத்தகைய ஒரே தன்மையான நீதி 
இயக்கம்‌ தொன்‌ அுதொட்டு இன்று வரையில்‌ இந்தியாவின்‌ பொரு 
ளாதார நெறியிற்‌ காணப்படுகின்றது, அதிலும்‌, பின்னுமோர்‌ 
சிறப்பு என்னவெனில்‌, எப்பொழுது ஐரோப்பாவில்‌ பொன்னி 
னளவு குறைவுபட்டதோ அப்பொழுதே இக்தியாவிலு மிருர்து 
பொன்‌ வெளியே ஒழுகுதன்‌ ற, 16-ம்‌ 17-ம்‌ நூற்றாண்டுகளிலே 
இவ்வொழுக்கு இந்தியாவை நோக்கியதாக இருந்தது. ஆனால்‌ 
1757-வ.த ஆண்டிற்குப்‌ பிறகு ஒழுக்கின்போக்கு மா.ற்றமடைக்‌ 
சன. பொன்‌ இங்கிருந்து வெளியே ஏக ஆரம்பித்தது. 19-ம்‌ நூற்‌ 
முண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ அயல்நாடுகள்‌ நோக்கிப்‌ பாய்க்கு தங்க 
வெள்ளி ஒழுக்கானது மிக வேகமா யிருந்தது, 1840-ம்‌ 
ஆண்டிற்குப்‌ பிறகு அந்த ஓழுக்கின்‌ வேகம்‌ அடங்கிற்று. 
பிளாசிப்‌ போரிலடைந்க வெற்றியின்‌ பயனாகக்‌ ழ்‌ இந்தியக்‌ 
கம்பெனியார்‌ இந்தியாவில்‌ பெரும்‌ மகாணாதிபதிகளாய்‌ 
விட்டனர்‌. அதனால்‌ ஏராளமான வருமானம்‌ பெறலாயி 
னர்‌. சுதேச மன்னரும்‌ சிற்றரசர்களும்‌ கம்பெனிக்கும்‌ அதனைச்‌ 
சார்ந்த ஆட்களுக்கும்‌ விலையுயர்க்த திரலியங்களைக்‌ இறையாகவும்‌ 
நன்கொடையாகவு மளித்தனர்‌. கம்பெனியின்‌ வேலயாட்‌ 
களிலே பலர்‌ பெருநிதி திரட்டினர்‌. அருண்டுக்குள்‌ போள்ட்ஸ்‌ 
என்பவர்‌ 90,000 பவுன்‌ சேர்த்ததாக ஓப்புக்கொண்டிருக்றோர்‌, 
அன்றியும்‌ கம்பெனிக்கு இங்கிலாக்திற்‌ பலருக்கும்‌ எராளமான 
பொருள்‌ ஆண்டுகொறும்‌ செலுத்தவேண்டி யிருந்தது. இதற்கு 
வியாபாரச்‌ சரக்குகளே யன்றி தங்கக்கட்டி, நாணயம்‌ முதலி 
யனவும்‌ அனுப்பிவரலாயிற்று. சினசேசக்திலும்கம்பெனியாருக்கு 
வர்.ச்தகமிரும்‌த அ. இதற்காக ஏராளமான தங்கமும்‌ வெள்ளியும்‌ 
அங்கு அனுப்பப்பட்டது. இர்தத்தங்கமும்‌ வெள்ளியும்‌ மீண்டும்‌ 
இந்தியாவுக்கு வரவேயில்லை. இவற்றின்‌ பயனெல்லாம்‌ என்ன 
வென்றால்‌ நிதிக்குவியல்கள் மட்டுமன்றி, தங்க வெள்ளி சாணயங்க 


ளும்‌ ஆண்டுதொறும்‌ ஆண்டுதொறும்‌ நாட்டைவிட்டு அகன்றது. 
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புழங்கும்‌ சாணயத்தின்‌ தொகை அருயெது. இதற்குப்பதிலாக (பில்‌ 
அகள்‌! உண்டிகள்‌ ? முதலிய நாணயத்தாட்களை வழக்கிற்புகுத்தி 
பணமிலாக்‌ குறைவினை நிரப்பி இருக்கலாம்‌. பில்கள்‌ உண்டி 
கள்‌ முதலியவற்றின்‌ பயனைக்‌ கம்பெனியாரும்‌ உள்காட்டு வியா 
பாரிகளும்‌ ஈன்கு அறிந்திரும்த அமன்‌ நி அவற்றைக்‌ கையாடியும்‌ 
வந்தனர்‌. அனால்‌ பற்பல காரணங்களால்‌ அவற்றின்‌ தொகை 
மிகக்‌ சுருங்யெ அளவிலேயே அமையவேண்டியதாயிற்று. தொட 
க்கத்திலிருர்து இவ்வாறு நிதி நாட்டிலிரும்‌ து வெளியேறுவகன்‌ 
திமைகளைக்‌ கம்பெனியார்‌ உணர்ந்தனர்‌, அனால்‌ நெடிது காலம்‌ 
வரை அவர்களுக்கு அதனை ஒழிக்க இயலாதாயிற்று. 
இந்தியா ஏற்றுமதி செய்துவந்த பண்டங்களின்‌ தலைமை 
நிலை கணிந்ததும்‌ இவ்வாறு நிதி ஏகுவதற்கு மற்றோர்‌ கார 
ணமாக இருக்கது. முதன்முதல்‌ ஐரோப்பிய நாடுகள்‌ இந்தியா 
வோடு வாணிபம்‌ ஈடத்துகையில்‌ மிளகும்‌ காலிக்கோவுமே இந்தி 
யாவின்‌ தலையாய ஏற்றுமதிச்‌ சரக்குகளாயமைந்திருந்தன; இங்க 
லாம்துக்கு அனுப்பப்பட்டு வந்த சரக்குகளில்‌ பெரும்பாகம்‌ இவ்‌ 
விரண்டு பண்டங்களேயாகும்‌. ஆனால்‌ 18-ம்‌ நூற்றாண்டி அதயில்‌ 
இவ்விரு ஏற்றுமதிப்‌ பொருள்களும்‌ ௮ளவிலேயன்‌ றி விலையிலும்‌ 
சுருங்னை. மிளகின்‌ தலைமை போவதற்குக்‌ காரண மென்ன 
வெனில்‌, முன்காலத்தில்‌ கொடுங்குளிர்‌ காலத்தில்‌ அங்கலேய 
நாட்டில்‌ கன்று காலிகளுக்குப்‌ போதுமான பயிர்‌ பச்சைகள்‌ ஏற்ற 
னவாக உண்டாகவில்லை. எனவே அவைகளைக்‌ கொன்று அவற்‌ 
நின்‌ ஊனை அக்குளிர்காலத்தில்‌ சேமித்து வைப்பதே வழக்கமாக 
இருந்தது. இவ்வாறு அம்‌த ஊன்‌ கெட்டுவிடாமல்‌ சேமித்து 
வைக்க ஏராளமான மிளகு இன்றியமையாததாக இருந்தது, 
அனால்‌, பிற்காலத்தில்‌ டெளண்செண்ட்‌ என்பவரும்‌ ஜெத்ரோடல்‌ 
என்பவரும்‌ சில வியவசாயப்‌ பரிசோதனைகள்‌ ஈடாச்திக்‌ குளிர்‌ 
காலச்துங்‌ கன்று காலிகள்‌ உயிர்வாழ்ந்திருக்க ஏற்ற ல கிழங்குச்‌ 
செடிகளை ஏராளமாகப்‌ பயிர்செய்ய முற்பட்டனர்‌. இதன்‌ பயனாக 
குளிர்காலத்தில்‌ ஊனைச்‌ சேமித்‌துவைக்கும்‌ பழக்கம்‌ ஒழிந்த து. 
அதோடு மிளகின்‌ தலைமையும்‌ சென்றது. காலிக்கோ வாணிபத்‌ 
இன்‌ கதி எவ்வாறாயிற்றென்றாலோ, பிரிட்டிஷ்‌ தேசமான. 19-ம்‌ 
நூற்றாண்டின்‌ தொடக்கத்தில்‌ இயச்திரப்‌ புரட்சியின்‌ பயனாக 
அதுகாறும்‌ பருத்தித்துணிகளை இறக்குமதி செய்துகொண்டி. 
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ருக்கு ஒரு நாட்டிலிருக்து பருத்திக்தணிகளை ஏற்றுமதி செய்யு 
மோர்‌ காடாய்‌. தலைமை ஏ.ற்.றுமதிகாடாய்‌--இரிக்கது. புதிதாய்க்‌ 
கண்டுபிடிக்கப்பட்ட நீராவிச்‌ சத்தியா லியக்கப்பெற்ற அலைகளின்‌ 
உதவியால்‌ இங்கிலாந்தில்‌ நெசவுத்‌ தொழில்‌ மிகச்‌ சொற்பச்செல 
வில்‌ செய்யப்படுவதாயிற்.று. இதனால்‌ அதுவரைத்‌ அணிக்கு இர்தி 
யாவையே எதிர்பார்த்திருக்த ஐசோப்பியகாட்டுச்‌. சர்தைகளைப்‌ 
போட்டியாற்‌ கொண்டது மன்றி இந்தியாவி ற்குள்ளும்‌ 
புகுந்து இங்குள்ள கையினால்‌ இழைக்கப்பற்ற விலை ஏறின காலி 
கோவுக்கும்‌ மஸ்லினுக்கும்‌ உலைவைத்தது. என்னே இயந்திரத்‌ 
தின்‌ வன்மை! இங்கிலாந்தில்‌ அக்காலத்தில்‌ இந்தியத்‌ அணிச்சாக்‌ 
குகள்‌ மீது சுமத்தப்பட்ட பளுவான: சுங்கங்களும்‌ இந்திய 
ஏற்றுமதியின்‌ அழிவை விரைவாக்கியதூ என்பது மறுக்கப்‌ 
படாததே எனினும்‌ இந்த அழிவு கேவலம்‌ மனித உழைப்புக்கு 
மேலுள்ள இயந்திரத்தின்‌ ஏற்றத்தால்‌ மட்டும்‌ எங்கனமும்‌ 
விளைந்தே தரும்‌. (தொடரும்‌) 
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9. தலைவனின்‌ கடமைகள்‌ 
தலைவனே ! 
a1 ஊழியர்‌ வலிமைக்‌ குகர்தபணி கொடுப்பாய்‌. 
2. செய்பணிக்‌ யைநர்த கூலியைச்‌ சிதையேல்‌. 
8. ஊழியர்க்‌ குண்டாம்‌ கோயினை யொழித்திடு. 
4. இடைக்கிடை யவர்க்ஞுகல்‌ லேற்றமாம்‌ விருக்திடு. 
5. ஓய்வுகாள்‌ கொடுத்தவ ரூக்கத்தைப்‌ பெருக்கு. 
10. தொழிலாளரின்‌ கடமைகள்‌ 
தொழிலாளர்காள்‌ ! 
1. காலையி லெழுந்து கருதுமின்‌ செய்தொழில்‌. 
2. தலைவ னுறக்கர்‌ தனைக்கண்‌ டுறங்குமின்‌. 
, பெற்றதைக்‌ கொண்டு பெருமகழ்‌ வுறுமின்‌. 
ஊக்கங்‌ கொண்டே யுயர்நிலை யடைமின்‌. 


8 
4, 
5, தலைவனைத்‌ தூற்றும்‌ தவற்றினை யொழிமின்‌. 


பட்டப்‌ | 
॥ ஆராய்ச்சிப்‌ பகுதி-Research ட 


மேற்கோள்களும்‌ அவற்றை அறிவு வளர்ச்சிக்குப்‌ 
பயன்படுத்தும்‌ முறையும்‌ 
(திருவாளர்‌ மா. வே. நெல்லையப்பபிள்ளை அவர்கள்‌ 8. 4.) 

மேற்கோள்‌ என்ற தமிழ்ச்சோல்‌ மேல்‌, கோள்‌ என்ற 
இரண்டு சொற்களாலாக ஒருசொல்‌ நீர்மைத்தாய்‌ வழங்கப்பட்டு 
வருகிறது. ஒருவர்‌ தாமாக அறியுங்‌ கருத்து அல்லது உண்மைக்கு 
மேலானதாயிருக்கும்‌ கருத்‌து அல்லது உண்மை ஒன்றைக்‌ கொள்‌ 
வது அவருக்கு மேற்கோள்‌ ஆகும்‌. அத்தகைய மேலான கருத்து 
அல்லது உண்மையைக்‌ கூறுகிறவர்‌ அதனைக்‌ கொள்ளுகிறவருக்கு 
மேலான அறிவுடைய சாயிருப்பர்‌; ஆதலின்‌ அவர்‌ அவருக்கு 
அசிரியராவார்‌; ஆதலின்‌, மேற்கோளான அ ஆசிரியவசனம்‌ என்று 
கூறப்படுகின்றது. ஆசிரியர்‌ பலவகையர்‌, ஆசிரியா்‌ ஒருவர்‌ 
வேறொருவருக்கு அல்லது வேறு சிலருக்கு ஆசிரியராயிருக்‌ 
கலாம்‌; அல்லது அவர்‌ ஒரு சமயத்தைச்‌ சார்ந்த பெருமக்கட்‌ 
கூட்டத்துக்கு ஆசிரியராயிருக்கலாம்‌, சிலருக்கு அல்லது ஒரு சிறு 
கூட்டம்‌ மக்களுக்கு ஆசிரியர்‌ ஒருவர்‌ நூல்களைக்‌ கற்று ஆராய்ந்து 
தெளிர்து கூறுகிற கருத்து, அச்சிலருக்கு அல்லது அச்சிறு. 
கூட்டமக்களுக்கு மேற்கோள்களாக விருக்கும்‌. ஒருசமய ஆசிரி 
யர்‌ கூறும்‌ கருத்துக்கள்‌ அல்லது உண்மைகள்‌ அச்சமயிகள்‌ 
எல்லாரும்‌ கொள்கிற மேற்கோள்களாகும்‌, இதுவன்றி யாதா 
மொருசமயத்தில்‌ எவராயினும்‌ ஓர்‌ அறிஞர்‌ தாம்‌ ஒரு சொற்‌ 
பொஜிவில்‌ கூறுகிற கருத்துக்களை அல்லது உண்மைகளை அதனைக்‌ 
கேட்கிற சிலர்‌ அல்லது பலர்‌ மேற்கோள்களாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
மேற்கோள்கள்‌ நூல்களில்‌ எழுதப்படலாம்‌, அல்லது சொற்‌ 
பொழிவுகளில்‌ கூறப்படலாம்‌. மேற்கோள்கள்‌ எவ்வாறு பிறருக்‌ 
குச்‌ தெரிவிக்கப்படினும்‌ அவைகளுடைய தன்மை மாறாத, 
சொல்கிறவர்‌ அல்லது எழுதுகிறவர்‌ அதிவுத்திறமைபற்றி மேற்‌ 
கோள்களின்‌ மதிப்பு வேறுபடும்‌ தன்மையை உடையதா 


யிருக்கும்‌. 


மேற்கோள்களும்‌ அவற்றைப்‌ பயன்படுத்தும்‌ முறையும்‌ ௩௩௧ 


2. மேற்கோள்களைக்‌ கூறும்‌ ஆசிரியா்‌ அவர்களது அறிவின்‌ 
வன்மைக்குக்‌ தக்கவாறு பலதிறப்படுவர்‌. அவர்களை இரண்டு 
பெரும்‌ பிரிவினராக நாம்‌ பிரிக்கலாம்‌, கருவி கரணங்களைத்‌ அணை 
யாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ இறைவனது அருள்‌ தங்களிடம்‌ நிரம்பப்‌ 
பெற்ற காரணத்தால்‌ அடைந்த தங்கள்‌ மெய்யுணர்வினால்‌ சமய 
உண்மைகளையும்‌ பிறகருக்‌அக்களையும்‌ அறியவல்ல பெரியார்கள்‌ 
சிறந்த ஒரு வகையர்‌ ; ஐம்பொறிகள்‌ மனம்‌ முதலிய கருவிகரணங்‌ 
களைத்‌ அணைக்கொண்டு அறியப்படும்‌ கருவி அறிவினால்‌ அறியும்‌ 
அறிஞர்கள்‌ மற்றொரு வகையா. 

38. முதலாவது வகை மேற்கோள்‌ ஆசிரியர்கள்‌ பசுகரணம்‌ 
நீங்கிச்‌ சவகரணமாக மாறப்பெற்ற தூய உள்ளத்தினை யுடையவர்‌. 
களாய்‌ இறைவனது நிறைவான அருட்‌ பேரொளியின்கண்‌ 
அடங்கி மேலான உண்மைகளை எல்லாம்‌ ரேராய்‌ அறியும்‌ ஆற்ற 
அடைய மெய்யுணர்வு விளங்கப்‌ பெற்றவர்கள்‌. தன்முனைப்பு 
உடைய அய்மையில்லாத உள்ளத்திற்குரிய உள்ளச்சார்புகள்‌ 
(Prejudices) ஐயம்‌ திரிபுகள்‌ முதலிய குற்றங்கள்‌ அவர்களிடத்‌ 
இற்‌ சிறிதுமில்லை; ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ கூறும்‌ உண்மைகளெல்லாம்‌ 
யாவராலும்‌ மேற்கோள்களாகக்‌ கொள்ளத்த்குக்த உண்மை 
களாம்‌. அவர்கள்‌ யாதாயினுமொன்று, மெய்யுணர்வு அடையப்‌ 
பெறாத இருவர்‌ கண்டால்‌ அவ்வேறுபாடு, அவ்விருவரும்‌ அறியும்‌ 
இறனாலுண்டாவசன்றி கூறப்பட்ட உண்மையின்‌ வேறுபாட்டி 
ன்ற. அத்தகைய மேற்கோள்கள்‌, ஈமது சைவசமய ஆசிரியர்‌ 
கள்‌ தேவார, திருவாசகம்‌, திருக்கோவையார்‌ _நால்களிற்‌ கூறுகிற 
உண்மைகளும்‌, சந்தானாசாரியர்‌ நால்வரும்‌ கூறும்‌ சைவசித்தாந்த 
உண்மைகளும்‌, காரைக்காலம்மையார்‌, திருமூலர்‌ கூறுகிற 
உண்மைகளும்‌, பிற்காலத்தில்‌ பட்டினத்து அடிகள்‌ தாயுமான 
அடிகள்‌, குமாகுருபர அடிகள்‌, அருணகிரிகாத அடிகள்‌ முதலிய 
அருள்பெற்ற பெரியார்கள்‌ கூறின உண்மைகளுமாம்‌. பல இடங்‌ 
களில்‌ பல காலங்களில்‌ இருந்த இக்கு அருட்பெரும்‌ பெரியார்கள்‌ 
தோத்திரப்பாடல்களிலும்‌ சாத்திப்பாடல்களிலும்‌ கூறிய சைவ 
சித்தாம்த உண்மைகளெல்லாம்‌ சிறிதும்‌ வேறுபடரமல்‌ ஒரு 
தீன்மையனவாயிருத்தலே அவர்களெல்லாரும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌, 
மேலும்‌ &ழும்‌ நடுவும்‌ எங்கும்‌ ஓருதன்மையாய்‌ கோக்கும்‌ நிறை 
வான அருட்காட்சயை உடையவர்கள்‌ என்பதை அறிஞர்‌ எவ 


௩௩௨ 4 சேந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி 


ருக்கும்‌ தெள்ளிதிற்‌ புலப்படுத்தும்‌. மேலே கூறப்பட்டவகை 
அல்களெல்லாம்‌ அருள்‌ நூல்கள்‌ என்று கூறப்படும்‌, அறம்‌, 
போருள்‌, இன்பம்‌; வீடு என்னும்‌ நான்கு உ௮அதிப்பொருள் களையும்‌ 
கூறுகிற இருவள்ளுவர்‌ திருக்குறளும்‌ அருள்‌ நூல்வகைக்குச்‌ 
சேர்ந்ததாகும்‌. இக்கருத்தினையே ஒளவையார்‌ கல்வழியில்‌. 
“தேவர்‌ குறனாம்‌ இருசான்‌ மழறைமுடிவும்‌ 

மூவர்‌ சமிழும்‌ முனிமொழியும்‌--கோவை 

திருவாசகமும்‌ திருமூலர்‌ சொல்லும்‌ 

ஒருவா சகமென்‌ றஐணர்‌ ?' 


என்று கூறியருளினர்‌. 


4. முதலாவது மேற்கோள்‌ வகைக்குச்‌ சேர்ந்த அருள்‌ நூல்‌ 
களெல்லாம்‌ மேலே கூறப்பட்டபடி. கருத்து வேறுபாடுடையன 
வல்லவா யிருப்பினும்‌ அம்‌ நூல்களை ஓதியும்‌ கேட்டும்‌ தங்கள்‌ 
கருவி அறிவில்வைத்‌ அ ஆராய்ந்து அறியும்‌ அறிஞர்கள்‌ தாங்கள்‌ 
அறியும்‌ ௮றிவுவன்மை வேறுபாடுபற்றி அவைகளில்‌ வேறுபாடு 
களிருப்பனவாகத்‌ தப்பிதமாய்‌ அறியலாம்‌. அருட்பெரியார்கள்‌ 
கூறும்‌ மேற்கோள்‌ உண்மைகள்வேறு ; அவ்வுண்மைகளைக்‌ குறை 
பாடுடைய கருவி அறிவுடையவர்கள்‌ தங்கள்‌ அறிவின்கண்‌ 
பொருந்தவைத்து அறியுக்கன்மை வேறு, அருட்பெரியார்கள்‌ 
கூறும்‌ உண்மைகள்‌ தமிழ்மொழிச்‌ சொற்களிலும்‌ வடமொழிச்‌ 
சொற்களிலும்‌ கூறப்பட்டிருக்சன்‌றன. சொற்கள்‌, அவைகள்‌ 
கூறுங்‌ கருத்துக்களை நன்கு அதிக்து உணராதவர்களுக்குக்‌ கருத்‌ 
அக்களை அறிதற்குத்‌ தடைகளாயிருக்கின்றன. * 

அதலின்‌ அருள்‌, நால்களை ஓதுகிறவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஓதி 
அறிந்தார்‌ மாட்டுக்‌ கேட்டும்‌ தங்கள்‌ உள்ளத்தின்கண்‌ பல்கால்‌ 
நினைத்து ஆய்ர்‌ தும்‌ அளவை. நால்‌ முறைமைக்கு இணங்க அறிதல்‌ 
பண்டைத்தமிழறிஞர்‌ வழக்கா யிருக்தது. அவர்கள்‌ பண்டைக்‌ 
காலத்தில்‌ அறிவிற்‌ சிறப்புற்று வாழ்ர்திருத்த,க்கு இவ்வழக்கே 
முதன்மையான காரணமாயிருக்தது, (தொடரும்‌) 


ஈ*“சொற்பாவும்‌ - பொநடெரிர்து தாய்மை நோக்கித்‌ அங்கா 
தார்‌ மனத்திறாளை வாங்காதானை"' என்று திருராவுக்கரசு அடிகள்‌ கூறிய 
இருத்தாண்டசத்‌ தேவாரச்‌ கூற்றையும்‌, (Letters Killeth) என்ற அங்‌ 
இல வசனத்தின்‌ உண்மையையும்‌ மோச்குச, 
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சம்பந்தர்‌ கால சமயிகள்‌ நிலை 


[திரு. தி. கி, நாராயணசாமி நாயடு அவர்கள்‌] ' 
(உரிமை ஆசிரியர்க்கே,) 
ஈாடகத்தா லுன்னடியார்‌ போனடித்‌,து கானடுவே 
வீடக)்தே புகும்‌ திடுவான்‌ மிகப்பெரி.அம்‌ விரைகன்றேன்‌. 
ன்‌ --திநவாசகம்‌. 
முன்னுரை 
வடநூல்‌ நரடகவகைகள்‌ கசரூபகங்களென்ப: அவற்றி 
லொன்று பிரகசனம்‌ என்பது. * ££ இது சுத்தம்‌, விகிர்தம்‌, சங்‌ 
இர்ணம்‌ என மூவகைப்படும்‌. சுத்தப்‌ பிரகசன த்திலே பாஷண்டா, 
விப்பிரர்‌, சேடன்‌, சேடி என்னும்‌ இன்னோர்‌ கோற்றிப்‌ பொருத்‌ 
தமான வேஷமும்‌ பாஷையும்‌ தோன்ற ஈகையை விளைக்கும்‌ 
நகைப்புக்‌ குறிப்பு மொழிகளைக்‌ கூறி ஈடிப்பர்‌. காமுகசாதியோர்‌ 
தோற்றிக்‌ காமக்‌ குறிப்புத்‌ தோன்ற ஈடிப்பது விகிர்தப்‌ பிரக 
சனம்‌) அர்த்தர்‌ பலர்‌ கோற்ற ௮றுவகை நகைக்‌ குறிப்பும்‌, வீதி 
யென்னும்‌ மற்றொரு காட்டிய வகையின்‌ இலக்கணமும்‌ பெற்று 
வருவது சங்ரேணப்‌ பிரகசனம்‌. '? ஈண்டு எடுத்துக்கொண்ட 
மத்தவிலாசப்‌ பிரகசனம்‌ சுத்தப்‌ பிரகசனத்தைச்‌ சார்ந்தது. 
நகைச்சுவை காடகமாகிய பிரகசனத்தின்‌ இலக்கணச்சை 
திரு. வி. கோ. சூரியநாராயண சாஸ்திரியார்‌ 
* முனிவர்‌ சேவர்‌ முதுமறை யர்‌.கணர்‌ 
எனுமிவ ரிடைவர விழிவு நிக்தையும்‌ 
பெறவெறும்‌ போலிக ளுூ.று,தலை மக்களாச்‌ 
சாக்த வதியே கைசிக கந்து 
நகைச்சுவை தனனை மிகுத்அக்‌ காட்டி 


* மதங்க சூளாமணி - சுவாமி விபுலாரந்தர்‌, 
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ஒன்றே யாத லிரண்டே யாதல்‌ 
அங்கங்‌ கொண்ட தரும்பிர கசனம்‌ * 

என நாடகவியலில்‌ _நவலுதல்‌ காண்க. 

ஓர்‌ அங்கத்தில்‌ நான்கு களங்களில்‌ முடிந்த இச்சிறிய காட 
கத்தனை அக்யெவன்‌ அப்பர்‌ பெருமானால்‌ சைவ சமயம்‌ இரும்பிய 
பல்லவ மன்னனாம்‌ முதல்‌ மகேந்திரவர்மன்‌. இதில்‌ ** பாசுபத 
மதத்தினராகிய அ.றலியொருவரையும்‌, ஒரு காபாலிகரையும்‌, அவர்‌ 
தம்‌ மனைவியாரையும்‌, ஒரு பெளச்தபிக்குவையும்‌, உரையாட விட்டு 
அவர்‌ தம்மை யெல்லாம்‌ ஏளனஞ்‌ '' செய்திருக்கிறது. ] “இது 
ககைப்புண்டாக்கத்தக்க நாடகம்‌. இந்த நாடகத்தைப்‌ படித்தால்‌ 
மகேந்திரன்‌ காலத்தில்‌ மக்களின்‌ நடைகள்‌, வழக்கங்கள்‌ எவ்வாறு 
இருந்தன என்று அறிந்து கொள்ளலாம்‌. மற்றைய நாடகங்‌ 
களைப்போல்‌ புரரண கதைகளைப்பற்றி யல்லாமல்‌ மக்களின்‌ 
வாழ்க்கை முறைகளைக்‌ காட்டி எழுதியது.” 

இவ்வடமொழி நாடகத்தை முதன்முதல்‌ இருவகக்தபு வட 
மொழி.நால்‌ நிரலில்‌ 1917-ல்‌ 55-வதஅ நாலாக கணபதி சாஸ்திரிகள்‌ 
அச்சட்டுதவினர்‌. இதனை ஜெர்மனி நாட்டு லீப்சிக்‌ (Leipzig) 
நகர வாசியான டாக்டர்‌ ஜே, ஹெர்ட்டல்‌ 1924-ல்‌ அவர்‌ தம்‌ 
மொழியில்‌ (Dr.]. Hertel’s Die Streiche Des Beraus 
Chten) பெயர்த்தனர்‌. &ழ்காட்டுக்‌ கலைக்கழக ஆராய்ச்சி மடல்‌ 
என்ற பருவ இசழில்‌ பார்ட்‌ அரைமகன்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 1929-ல்‌ 
ஆக்கினர்‌. (The Bulletin of The School of Oriental Studies 
London institution: Vol. V - Part IV L. D. Barnett.) 

இக்களிக்கூத்து பெளத்த, பாசுபத, காபாலிக சமயிகளைக்‌ 
கொண்டு நிகழ்‌,தலின்‌ அவர்தம்‌ சமயசாரத்தை சிவஞான முனிவர்‌ 
பாடியத்துள்‌ கொஞுச்‌துரைத்ததை ஈண்டு பொழிப்பாகச்‌ தருதும்‌, 

சமயங்கள்‌ 

சமயங்களெல்லாம்‌ புறப்புறச்‌ சமயம்‌, புறச்சமயம்‌, அகப்‌ 
புறச்‌ சமயம்‌, அகச்சமயமென நான்கு வகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌, 
புறப்புறச்‌ சமயம்‌ உலகாயதம்‌, நால்வகைப்‌ பெளத்தம்‌, அருகத 
மென்பன ; புறச்சமயம்‌ தருக்கம்‌, மீமாஞ்சை, ஏகான்மவாதம்‌; 


4 பல்லவர்‌ சரித்திரம்‌ 13-ம்பக்கம்‌-பி, ௫, சீசிவாச அய்யங்கார்‌ | மாணிக்க 
வாசகர்‌ சாலம்‌ - 0608-ம்‌ பச்கம்‌.மறைமலையடிசள்‌, 


பரல்‌-௪] மத்த விலாசப்‌ பிரகசனம்‌ ௩௩௫ 


சாங்கியம்‌, யோகம்‌, பாஞ்சராத்திர மென்பன ; அகப்புறச்‌ சம 
யம்‌ பாசுபதம்‌, மாவிரதம்‌, காபாலம்‌, வரமம்‌, வைசவம்‌, ஜக்யெ 
வாத சைவமென்பன ; அகச்சமயம்‌ பாடாணவாத சைவம்‌, பேக 
வாகசைவம்‌, சிவசமவாதசைவம்‌, சிவசங்ரொர்த சைவம்‌, ஈசுவர 
விகாரவாத சைவம்‌, சிவாத்துவித: சைவமென்பன. 


ஈண்டுக்கூறிய சமயத்தாருள்‌; உலகாயதர்முதல்‌ ஆருகதரீறா 
யெ அறுவரும்‌, வேதம்‌ சிவாகமம்‌ இரண்டனையும்‌ நிந்திக்கும்‌ 
நரத்திகராயினும்‌, ஒரு ,நாலென்றும்‌, பிரமாணமென்றுங்கொண்டு 
ஒரு நெறிக்கண்ணே நிற்றலான்‌ அவர்‌ சமயம்‌ புறப்புறச்‌ .சமய 
மென வேறுவைக்து எண்ணப்பட்டன. 


பாசுபகர்‌ முதலிய ஐவரும்‌, வேதம்‌, சிவாகமம்‌ இரண்டற 
கும்‌ பொதுவகையாற்‌ .பிரமாணங்‌ கொள்ளினும்‌, அவ்விசண்‌ 
டற்கும்‌ புறமாகிய பாசுபத முதலிய _நால்கட்குச்‌ சிறப்பு வகையாற்‌ 
பிரமாணங்‌ கோடலானும்‌, வேகம்‌, சிவாகமம்‌ இசண்டினும்‌ ஆகா 
என விலக்கப்பட்டனவற்றை அசரிக்கலானும்‌, ஐக்யெவாதசைவர்‌ 
வேதம்‌, சிவாகமம்‌ இரண்டற்கும்‌ சிறப்புவகையாற்‌ பிரமாணங்‌ 
'கொண்டு, அவற்றில்‌ விலக்யென ஓழித்து லிதித்தவழி ஒழுகுவா 
ராயினும்‌ எல்லாப்‌ பெருங்‌ கேட்டுக்கும்‌ மூலகாரணமாகிய ஆணவ 
மலத்துண்மை கொள்ளாமையானும்‌, அதினுண்மை சாதிக்கும்‌ 
சிவாகம வாக்கியங்களை இகழ்தலானும்‌ அவ்வறுவகைச்‌ சைவமும்‌ 
அகப்புறச்‌ சைவமென வேறு வைத்து எண்ணப்பட்டன. 


பேளத்தமாவது உலகத்‌ அப்‌ பிறக்‌, இறர்து, உழன்று , 
லெ முதலியவற்றான்‌ ஈல்லுணர்வு தோன்றி முழுதணர்ர்து முத்தி 
'பெற்றுத்‌ . தன்னைப்போல்‌ பிறருமுணர்ச்து உய்கற்‌ பொருட்டுக்‌ 
கருணையினால்‌ பிடகநூல்‌ செய்தவன்‌ புத்தக்‌ கடவுள்‌; அம்நூலிற்‌ 
கூறும்‌ பொருள்களாவன : ஞானமே அன்மா எனப்படும்‌ ; ௮. 
நீரோட்டம்‌ போலத்‌ கொடர்ச்யொய்க்‌ கணம்தோறும்‌ தோன்றி 
அழியும்‌ ; அங்ஙனம்‌ கோன்றி அழியுங்கால்‌, முன்‌ மான்மதம்‌ 
வைத்தெடுக்கப்பட்டு ஒழிக்க பெட்டியில்‌ பின்‌ வைக்கப்படும்‌ 
பொருளிலும்‌ அதன்‌ வாசனை பற்றுதல்போல முற்கணத்தின்‌ 
அழிவெய்‌.தும்‌ ஞானத்தில்‌ தோன்றிய வாசனை, பிற்கணத்தில்‌ 
தோன்றும்‌ ஞானத்தில்‌ பற்றுதலால்‌ அறிவு முதலியன நிகழும்‌ ; 
மற்றும்‌ உள்ள பொருளெனப்பட்டவை யெல்லாங்‌ கணந்தோறும்‌ 
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தோன்றி அழியும்‌ ;: இக்க ஞானத்தில்‌ தோன்றிய வாசனை அழி 
வதே முத்தி என்பதாம்‌, ஞானங்்‌ கூடக்‌ கெடுதல்‌ முத்தி என்‌ 
பாருமுளர்‌. 

இப்பெளத்தமதத்தர்‌ மாத்தியமிகா, யோகசாசர்‌, செளராக்‌ 
இகர்‌, வைபாடிகரென கால்வகைப்படுவர்‌. இக்கால்வரும்‌ முறையே 
எல்லாப்‌ பொருளுஞ்‌ சூனிய மெனவும்‌, புறப்பொருள்‌ சூனிய 
மெனவும்‌, புறப்பொருளுண்மைவழி யவையான்‌ அறியப்படு 
மெனவும்‌, புறப்பொருள்‌ காட்சிப்‌ பொருளாமெனவுங்‌ கூறுப, 
இர்கால்வரும்‌ அதிபுத்தனுடைய மாணாக்கர்கள்‌. 

அகப்புறச்‌ சமயமாறனுள்‌ பாசுபதமாவது :-— ஆன்மாக்கள்‌ 
பலவாய்‌, நித்தமாய்‌, வியாபகமாய்க்‌ காரிய காரணக்கூட்டு உற 
வால்‌ கோன்றும்‌ ஞானத்தால்‌ தனித்தனி வேறாயுள்ளன. இவ்‌ 
வான்மாக்களுக்கு ஆணவமலம்‌ என்பதொன்றில்லை. மாயை 
கன்மம்‌ என்று இரண்டால்‌ பந்தமுற்று இன்பதுன்பங்களை அனுப 
விக்கும்‌. இவற்றின்‌ உவர்ப்புத்‌ தோன்றிச்‌ சாத்தி முறை 
யானே திக்கை பெற்றவன்பால்‌ ஈசனுடைய ஞானம்‌ போய்ப்‌ 
பற்றும்‌. அப்போது, குடும்பத்தின்‌ பாரம்‌ புத்திரர்பால்‌ வைத்‌ 
தொழித்து, துறவறத்தில்‌ செல்வார்போல, ஈசனும்‌ தன்னுடைய 
குணங்களை அவன்பாற்‌ பற்றுவித்து, தான்‌ அதிகாரத்தின்‌ ஒழிவு 
பெற்று இருப்பன்‌ என்பதாம்‌. 

காபாலமாவது .-— ஆன்மாக்கள்‌ பந்தமுற்றுச்‌ சக துக்கங்களை 
அனுபவிக்கும்‌. சாத்திர முறையே திக்கை பெற்றுப்‌ பச்சைக்‌ 
கொடி. ஓன்று கைக்கொண்டு காடோறும்‌ மனிதர்‌ தலையோட்டில்‌ 
ஐயமேற்றுண்பர்‌. உன்மத்தராய்ச்‌ கிவனாவேடித்தல்‌, எல்லாக்‌ 
குணங்களும்‌ பெற்றுச்‌ சவ சமமாவர்‌ என்பதாம்‌. 
இச்‌ சமயிகளை அப்பர்‌ பெருமானும்‌ தமது தேவாரத்திற்‌ கூறி 
அருளுதல்‌ காண்க. 

விரிசடை விரதிகள்‌ அந்தணர்‌ 
சைவர்‌ பாசுபதர்‌ கபாலிகள்‌ 
தெருவினிற்‌ பொலியும்‌ 
திருவாரூர்‌ அம்மானே / 


(தொடரும்‌) 


ti 
்‌ 
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திருநெல்வேலி 
சென்னை மாகாணத்‌ தமிழர்‌ மாநாடு, 
அறித்கை ௨. 
[1984 மார்ச்சு 30, 31; எப்ரல்‌ 1 ஆகிய நாட்களில்‌ நடைபேறும்‌] 


தமிழ்மோழி மாண்பு 


க. தோன்மை:--பேச்சு வழியாலும்‌ நூல்வழியா லும்‌ மக்க 
ளஅ அறிவை வளர்ப்பதற்கு உலகத்திலே பல திரும்திய மொழி 
கள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ ஈம்‌ நாட்டி.ல்‌ தமிழ்மொழியே கொன்று 
கொட்டு இன்றுவரையும்‌ பேச்சுவழக்கிலும்‌ _நூல்வழக்கிலும்‌ 
வழங்கிவருவகாயும்‌, தனது பழமை பான உரு சிதைவுபெருமல்‌ 
இன்றுகாறும்‌ நிலவும்‌ மொழியாயும்‌ விளங்குகின்றது தமிழ்‌ 
மொழியின்‌ தொன்மையை நன்கு விளக்கக்‌ காட்டுவன பல்‌ 
லாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ இயற்றப்பட்ட தொல்காப்பியமாகய 
இலக்கணமும்‌, திருக்குறள்‌ முதலிய சங்க நூல்களுமாம்‌. அர்நூல்‌ 
களில்‌ வரும்‌ “யாதும்‌ ஊரே யாவருங்‌ கேளிர்‌ ??, ஒன்றே குலமும்‌ 
ஒருவனே தேவனும்‌, நன்றே நினைமின்‌ ? என்பன போன்ற மிக 
உயரிய அறவுரைகள்‌ உலக அன்பையும்‌ ஒற்றுமையையும்‌ (1nter- 
nationalism) மக்களிடைப்‌ பரவச்செய்யும்‌ வன்மையுடையன. 
திருக்குறளிற்‌ கூறப்பட்ட ஒழுக்க முறைகளும்‌ அரசியல்‌ முறை 
களும்‌ பிறவும்‌ இக்காலத்திலுங்கூட வேறு எம்மொழியினுங்‌ 
காணப்படா,த சிறப்பை உடையனவாய்த்‌ திகழ்கின்றன. 

௨. இயற்கைப்‌ பான்மை :--கடவுள்‌ உலகினை கடைபெறும்‌- 
படி. இயக்கும்‌ இயற்கையின்வழி கமிழ்மொழியின்‌ இலக்கணமும்‌ 
அமைந்துள்ளது. தமிழ்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ இனிமை என்று 
பொருள்படும்‌. தமிழ்மொழி மேல்லோசையுடன்‌ கேட்போர்க்கு 
இன்பம்‌ பயப்பதாயுள்ள.து. தமிழ்மொழி பிறமொழிகளை கோக்கக்‌ 
குறைந்த மூச்சுச்‌ சேலவில்‌ கருத்துக்களை விளக்குஞ்‌ சொற்க 
ளமைக்தது. அதன்‌ சொற்களனைத்தும்‌ பொரும்பான்மை ஓசை 
முதல்‌ கான்கசைவசையே யுள்ளன. அதபற்றித்‌ தமிழ்மொழி 
எழு,க்திலக்கணமும்‌ சொல்லிலக்கணமு முடையதோடு பிறமொழி 
களில்‌ இல்லாத போருளிலக்கணத்தையு முடையது, ஈமது செம்‌ 
தமிழ்‌த்‌ தாய்க்கு எழுத்திலக்கணம்‌ உறுப்புக்கள்‌ போலவும்‌, சொல்‌ 


௩௩.௮ சேந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி | சிலம்பு-௧௨ 


விலக்கணம்‌ உடல்‌ போலவும்‌, பொருளிலக்கணம்‌ உயிர்போலவும்‌ 
இலங்குகின்‌ றன. 

நோக்கம்‌ :--இத்தகைய இறப்புக்கள்‌ வாய்ந்த ஈம்‌ தாய்மொழி 
யைத்‌ தமிழ்ஈாட்டிற்‌ பிறந்து வளர்க்து அதனைப்‌ பேசிவருகின்ற 
எவ்வகை மக்களுக்கும்‌ பிற நாட்டினர்க்கும்‌ அறிவை வளர்த்‌ 
தற்கு ஏற்ற கருவியாகப்‌ பயன்பெறச்‌ செய்தலே இம்மாநாட்டின்‌ 
முதன்மையான நோக்கமாகும்‌. 

இப்‌ பெருகோக்கச்தை நிறைவேற்றுவதற்காக இம்‌ மாகாட்‌ 
டில்‌ *சேன்னை மாகாணத்‌ தமிழர்‌ சங்க? மொன்று அமைக்கப்‌ 
பெறும்‌. அச்சங்கம்‌ பின்வரும்‌ அரும்பணிகளைச்‌ செய்யும்‌ :-- 

1 செந்தமிழ்மொழியின்‌ முன்னேற்றத்திற்கான செயல்‌ 
களைச்‌ செய்தல்‌, 9. செர்தமிழ்ச்‌ சரிய கலைகளாகிய இசைக்கலை, 
மருத்‌ துவக்கலை, ஒளி.நாற்கலை முதலியவற்றை வளர்த்தல்‌. 8. தனித்‌ 
தமிழ்‌ நூல்கள்‌ எழுதியும்‌, பிறமொழிகளிலுள்ள அறிவு நூல்களைத்‌ 
தனித்தமிழில்‌ மொழிபெயர்த்தும்‌ தமிழ்மொழியை வளம்பெறச்‌ 
செய்தல்‌. 4. மொழிபெயர்க்கப்பெறும்‌ மேலைநாட்டு அறிவியற்‌ 
சொற்களுக்கு (Scientific terms) ஏற்ற சொற்களைப்‌ பழச்தமிழ்‌ 
நூல்களில்‌ ஆய்ச்து திட்டியும்‌, தமிழ்ப்பகுதிகளை (Roots) அடிப்‌ 
படையாகக்கொண்டு புதச்சொற்களை ஆக்கியும்‌ தமிழ்ச்சொற்‌ 
றொகுதியை வளம்படுத்தல்‌. 5. தமிழ்‌ நூல்களை ஆங்லெம்‌ முதலிய 
பிற மொழிகளில்‌ மொழிபெயர்த்தல்‌. 6. மக்களுக்குள்‌ அன்பை 
யும்‌ ஒற்றுமையையும்‌ வளரச்செய்‌.து உலகம்‌ ஈலமடையச்‌ செய்தல்‌, 
ட மாகாட்டூ நிகழ்ச்சி 
80--8--94-ல்‌ தமிழ்‌ நூற்காட்சி நிலையம்‌ இறர்‌.து வைத்தல்‌ ; 
81--3--34 காலை மாலை, 14-84 மாலை சென்னை மாகாணத்‌ 

தமிழர்‌ மாநாடு ; 
]__4--34 காலை சென்னை மாகாணச்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ மாநாடு. 

கட்டணம்‌ 

காப்பாளர்‌: ரூபா 25-ம்‌ அதன்மேலும்‌ நன்கொடையாகக்‌ 

கொடுப்பவர்கள்‌. 
வரவேற்புக்‌ கழகத்தார்‌:-ரூபா 5-ம்‌ ௮சன்மேலும்‌ கொடுப்பவர்கள்‌ . 
உரிமையாளர்‌ (Delegates):- ரூபா 3-கொடுப்பவர்கள்‌. 
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தமிழ்‌ காட்டின்‌ பல இடங்களிலிரும்‌தும்‌ அறிஞர்களும்‌, 
அன்பர்களும்‌, அரசியற்‌ பிரிவுகளின்‌ தலைவர்களும்‌, அமைச்சர்‌ 
களும்‌ வருவார்களென்று எதிர்பார்க்கிறோம. ஆதலால்‌ இம்‌ 
மாகாட்டைத்‌ தக்க முறையில்‌ நடாத்துவதற்கு ரூபா மூவாரயிரச்‌ 
அக்குக்‌ குறையாமற்‌ செலவாகு மென்ற நம்புகிறோம்‌. ஆதலின்‌ 
தமிழ்மக்களும்‌ தமிழன்‌ பர்களும்‌ இதற்கு வேண்டிய பொருளுதவி 
யும்‌ பிற எல்லா உதவிகளும்‌ செய்தும்‌, இம்‌ மாநாட்டுக்கு வம்‌ 
இருந்தும்‌ செம்மையாக நடத்திக்‌ தரும்படி வேண்டிக்கொள்ளு 
கிரோம்‌. 
மாநாட்டுக்குத்‌ தீர்மானங்கள்‌ அனுப்ப விரும்பும்‌ சங்கங்‌ 
களும்‌ அறிஞர்களும்‌ வருகிற மார்ச்சு, இங்கள்‌ 15-ஆம்‌ காளுக்‌ 
குள்‌ (15--5--84) அவை மாநாட்டு நிலையத்துக்கு வந்து சேரும்‌ 
படி. அனுப்ப வேண்டுகிறோம்‌. அவைகளை மாகட்டில்‌ கொண்டு 
வரவோ அல்லது நிறுத்திவைக்கவோ நிறைவேற்றற்‌ கழகத்‌ 
தாருக்கு உரிமையுண்டு. 
வரவேற்புக்கழகத்தார்‌. 


ஜகதீஸ சந்திர போஸ்‌ 
(முகப்புப்‌ படம்‌ பார்க்க) 

கட்புலனாகும்‌ ஒளி அலைகளும்‌ கட்புலனாகா ஒளி அலைகளும்‌ 
ஒருகன்மையனவே என்று தெரித்துக்காட்டி மின்சார அலைகளின்‌ 
பண்பை எல்லாத்‌ துறைகளிலும்‌ ஆராய்வதற்கு வேண்டிய ஆய்வு 
முறைக்‌ கருவிகளை அமைத்தும்‌, செடி. கொடி மரங்களும்‌ மக்களைப்‌ 
போலவும்‌ விலங்குகளைப்போலவும்‌ உயிருடையன வென்பதை 
மறுக்கொணொாவாறு ஆய்வு முறைகளால்‌ எடுச்‌.தக்காட்டி. நிலை 
நிறுத்தியும்‌, அவ்வாற்றால்‌ கடவுட்படைப்புகள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
நெருங்கிய தொடர்பு உண்டென்பதை விளக்கியும்‌ உலகோரை 
வியப்பெய்துவிச்சவர்‌ ஜகதீஸ சந்திர போஸ்‌ என்னும்‌ பெரியா 
சாவர்‌. 

அண்ணிய ஆராய்ச்சிப்‌ புலமை வாய்ச்‌ சவசாகிய இவர்‌ வங்காள 
மாகாணச்சைச்‌ சேர்க்க டாக்கா ஜில்லாவிலுள்ள விக்ரம்பூர்‌ என்ற 
சிற்‌அரில்‌ பகவன்‌ சந்திரபோஸ்‌ என்பவருக்குச்‌ தருக்குமாரராக 
1858-ம்‌ ஆண்டு கவம்பர்‌ மீ" 80-ம்‌ நாள்‌ பிறந்தார்‌. கன்றாக 
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உழைத்துக்‌ கற்று உரிய காலத்தில்‌ கல்கத்தாச்‌ சர்வகலாசாலையில்‌ 
B.A பட்டம்‌ பெற்றார்‌. அதன்பின்‌ இங்கிலாம்‌து சென்று கேம்‌ 
பிரிட்ஜ்‌ சர்வகலாசாலையிற்‌ சேர்ந்து B. Sc. பட்டம்‌ பெற்றார்‌: 
அதன்பின்‌ காடுதிரும்பி வங்காள மாகாணக்‌ கல்லூரிப்‌ பொருட்‌ 
டன்மை யரகிரியராக அமர்ந்து காற்பகாண்டுகள்‌ அரும்பணி 
யாற்றி ஓய்வு பெற்றார்‌. 

ஜகதீஸ சந்திர போஸ்‌ பெரிய செல்வமுடைய ஒரு குடும்பத்‌ 
இற்‌ பிறந்தவருமல்லா; பெரிய ஆராய்ச்சியாளராக வேண்டுமென்ற 
நோக்கத்தடன்‌ இளமையிற்‌ பயிற்றுவிக்கப்‌ பட்டவரு மல்லர்‌, 
பொதுவாக ஒவ்வொரு இளைஞனுடைய வாழ்க்கையிலும்‌ சேரக்‌ 
கூடிய இடையூறுகளும்‌ எதிர்பாராத நிகழ்ச்சிகளும்‌ இவரது 
வாழ்க்கையிலும்‌ சேந்தன்‌. கருதிய கோக்கங்‌ கைகூடாது இவர்‌ 
பல வேளைகளில்‌ திகைத்து நின்றார்‌; பொறாமையினால்‌ பகைவர்‌ 
இவர்‌ ஆஅராய்ச்கெளிற்‌ குறைகூறுவதைக்‌ கேட்டு யாழ செய்வ 
சென்று தெரியாமல்‌ விழித்தார்‌. தந்தை பட்ட கடனைச்‌ செலுத்‌ 
அம்‌ பொருட்டுச்‌ சிக்கனமாக வாழ்க்கை நடத்தினார்‌, இந்திய 
னென்று சல ஆங்கில மக்கள்‌ அழுக்கா ற்றால்‌ தம்மை உயரவிடாஅ 
தடுத்ததைக்‌ கண்டு ஓடுங்கவிடாமல்‌ போரியற்றி ஒப்பரிய தம்‌ 
அராய்ச்சித்‌ திறனை யாவரு மொப்ப நிலைநிறுத்திக்‌ இகழ்ன்றார்‌: 

இத்தகைய உத்தமப்‌ பெரியாரின்‌ வாழ்க்கை வரலாற்று 
அட்பங்களைப்‌ பதினேழு கூறுகளாக வகுத்து முதன்‌ முறையாகத்‌ 
தமிழில்‌ உசைஃடை அலொன்று எழுதி ஈம்‌ கழகவாயிலாய்‌ வெளி 
யிட்டிருக்கின்றோம்‌. அதனைத்‌ தமிழுலகேற்று வாசித்து மலமடை 
யக்‌ கேட்டுக்கொள்கறோம்‌. _— கா. சிவ. ௧ 


செய்திகளும்‌ குறிப்புகளும்‌ (News and Notes) 

சென்ற ௬ஃம்‌ பரல்‌ வெளீவந்தபின்னும்‌, இப்‌: ரல்‌ வெளீவருவதன்‌ 
முன்னும்‌ காலமான பெரியார்களிற்‌ குறிப்பிடச்கூடியவர்கள்‌;- பெல்ஜிய 
சாட்டு மன்னர்‌ ஆல்பர்ட்‌ என்பவர்‌; வங்காள அரசாங்க அங்ச,த்தின ரான 
ஸர்‌, பி. ஹி. மித்தர்‌; “இர்‌? சாள்சாள்‌ ஆசிரியர்‌ இரு. ஏ. அரங்கசாமி 
துவ கா ன இரெளன்‌ பிராரிக்யடர்‌ இரு, கே. பி. மாதவ 
மேனோல்‌) தீ ருச்சி வான ஊர்தியாளர்‌ இரு. சேஷசாயி; சென்னை ஈகராண்‌ 
மைச்‌ கழக உப்பினர்‌ இரு, வி, சிவப்பிரகாச முதலியார்‌; மைசூர்‌ 
டாக்டர்‌ எச்‌. பீ. மயில்வாகனன்‌. 


பரல்‌-௭] செய்திகளும்‌ குறிப்புகளும்‌ ௩௪௧ 


ஸாரோ ஆகா என்ற ஒரு துருக்கிய முதியோனுக்கு இப்போது வயது 
160; ௮னட்டோலியாவிலுள்ள கோணியா என்னுமிடத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
தவிஸார்‌ என்னும்‌ அருக்யெ முதியோனாக்கு இப்பொழுது வயது 150. 
3 # # ்‌ 
சென்ற பிப்ரவரித்‌ இங்கள்‌ 10-ம்‌ நாள்‌ காலை ஆறுமணிக்கு “(சென்‌ 
ளைக்‌ கல்கத்தா வானஊர்தி வாட்கைச்சபாற்‌ போக்குவரவு?” முதல்‌ ஊர்தி 
சபாற்பையுடன்‌ புறப்பட்ட ஐ, இதனால்‌ கல்கத்தா சிங்கப்பூர்‌: இரங்கூன்‌ 
முதவிய இடங்களுக்குக்‌ கடிதப்‌ போக்குவரவு விரைவாக நடைபெறும்‌, 
ட ட % 
சென்னை நகரில்மட்டும்‌ காக்கியின்‌ ஹரிஜன கிதிக்குச்‌ சேர்ர்த 
தொகை ரூ. 240382.4-11; அதிற்‌ செலவு ரூ. 4018-8-0 போக, மிதி 
ரூ. 19418-12.11. 
# x ட்‌. 
சென்னையில்‌ ஈடர்த இட்டிப்பக்து (01/01:5() போட்டிப்‌ பர்தயத்தில்‌ 
இர்தியா இங்லொர்தினிடம்‌ 202 ஓட்டங்களால்‌ தோல்வியுற்றது. 


ஈ * # 
பண்டிசு ஜவஹர்லால்‌ பன்னிரண்டாவது முறையாக அரசியற்‌ 
கைதியாகியிருக் கிறார்‌. ' 
* * # 


இர்தியாவிலிருந்து இந்த இரண்டு ஆண்டுகளாக வெளியேறிய 
தங்கத்தின்‌ விலைமதிப்பு ரூ. 1,69,23,16,380. 
* ES} பி 
பிப்ரவரித்‌ இங்கள்‌ முடிய பீஹார்‌ மாகாண நில அதிர்ச்சி உதவிக்காக 
பாபு இரா ஜேர்திர பிரசாத்‌ அவர்களின்‌ நிதியித்‌ சேர்க்கது ரூ. 17,47,897 
கனம்‌ அரசப்பிரஇிகிதியார்‌ அவர்களின்‌ நிதயிற்‌ சோர்ச்சஅு ரூ. 24,62, 091, 
° = % » 
“அங்லெ மொழியில்‌ சரியான குறியீடுகள்‌ டையா அ ; பெரும்‌ 
படியாய்‌ ௮ம்‌ மொழியைப்‌ பயன்‌ படுத்திவதற்குக்கூட அதன்‌ எழுத்துக்‌ 
தொகை 12 எழுத்துக்களாற்‌ குறைவுத்றிருக்றெது.” என்று இங்கலாம்‌ 
இன்‌ தற்காலப்‌ பெறும்புலவராகக்‌ கருதப்படும்‌ ஜியார்ஜ்‌ பொனார்ட்ஷா 
கூறு இருர்‌. 


ர 


காப்பிக்கொட்டையின்‌ வரலாறு 
காலையிற்‌ 'கஞ்டி குடித்துக்‌ கழனிக்குச்‌ சென்ற நாள்‌ மலை 
யேறி *-காப்பி”' குடி.த்துச்‌ செல்லும்‌ பழக்கம்‌ ஏறக்குறைய மூன்று 
அரற்றாண்டூகளாய்க்‌ கால்‌ கொண்டுவருகிறது. 
மரதூல்‌ வழக்குப்படி ஆங்கிலத்தில்‌ காப்பியை  கேஃபியா 
அரேபிகா என்‌ அ சொல்லுவார்கள்‌. இக்காப்பி அரேபியா நாட்டில்‌ 


௩௪௨ சேந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி [சிலம்பு-௧௨ 


தான்‌ முதன்‌ முதல்‌ கோன்றியதாகும்‌. ௮சேபியாவிலுள்ள மெக்கா 
என்ற முகம்மதிய தலத்திற்கு யா.க்திசை சென்று திரும்பிய பாபா 
போதீன்‌ என்ற பக்கிரி யொருவரே அதனை முதன்‌ முதல்‌ இந்தியா 
விற்குக்‌ கொண்டு வந்தவராவர்‌. அவர்‌ கொண்டுவக்க சல சிறு காப்‌ 
பிச்‌ செடிகள்‌ நாளாவட்டத்தில்‌ பல கோடி .நூறாயிரமாகப்‌ பெருக 
இந்தியாவின்‌ பெரிய வர்த்தகச்‌ சரக்குகளில்‌ சிறந்த தொன்றாக 
அகும்‌ என்று அவர்‌ கனவிலுங்‌ கருதியிரார்‌. மைசூர்‌, குடகு, சேர்‌ 
வசாயன்‌ மலை, பாபா போதின்‌ மலை ஆயெ இடங்களில்‌ காப்பி 
முதன்‌ முதல்‌ விளைவிக்கப்‌ பெற்றது. முதலில்‌ காப்பிச்‌ செடியின்‌ 
பழுத்த மணிகளைக்‌ கைகளில்‌ ஏறி உதிர்ச்துச்‌ சேர்த்த நாளெங்கே! 
சித்திரம்‌ வரைந்ததுபோல்‌ பாதச்திகட்டிச்‌ செடிகளை வேண்டுமாறு 
வெட்டிக்‌ கத்திரித்தப்‌ பாதுகாத்துவரும்‌ இந்தாள்‌ எங்கே! 
சென்ற எழுபது எண்பது ஆண்டுகளில்‌ உலக வாணியக்‌ துறை 
களில்‌ இந்தியக்‌ காப்பிக்‌ கொட்டை இல்லாகதோரிடமில்லை, உலக 
முழுதும்‌ உட்கொள்ளும்‌ “*கரப்பி!' நீருக்கு வேண்டிய காப்பிக்‌ 
கொட்யையை இந்தியாவே பெரும்பான்மையாக அளித்துவரு 
கின்றது. கா. சிவ.க 


மதிப்புரை : 
மாணிக்கவாசகர்‌ புராணம்‌ 


௮ழகய இச்சி.று_நால்‌ மணிவாசகப்‌ பெருமான அ வரலாற்றை 
நல்ல தமிழ்‌ உசைஈடையிற்‌ கூறுவதாகும்‌. இருவிளையாடற்‌ 
புராணம்‌, திருவாதவூர்‌ புராணம்‌, ஆலாயெ மான்மியம்‌ முதலிய 
வற்றைப்‌ பின்பற்றியது. இதன்‌ ஆசிரியர்‌ யாழ்ப்பாணத்துப்‌ 
புலோலி மகாவித்துவான்‌ வ, கணபதிப்பிள்ளை யவர்களாவர்‌. இவர்‌ 
மொழி,நூலாசிரியராகிய மாகறல்‌ கார்த்திகேய முதலியாரவர்‌ 
களின்‌ ஆசிரியர்களில்‌ ஒருவராவர்‌; தமிழிலும்‌ வடமொழியிலும்‌ 
மகா பண்டிதர்‌. இத்தகைய பெரியார்‌ எழுதிய இர்மூலிற்குப்‌ 
புத்தயிரளித்து மீட்டும்‌ இதைத்‌ தமிழுலகத்திற்கு உதவியவர்‌ 
இருமயிலை சே. வெ. ஜம்புலிங்கம்‌ பிள்ளேயாவர்‌, தமிமுலகிற்குப்‌ 
பலவாண்டுகளாகப்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ செய்துவரும்‌ ஊழியம்‌ யாவரு 
மறிர்ததே. அவர்களது நன்முயற்சியால்‌ இராவிடப்பிரகாசிகை, 
பறுளை விநாயகர்‌ பள்ளு, தீண்டி.கைக்‌ கனகராயன்‌ பள்ளு, சைவ 
இத்தாந்த சங்கிரகம்‌ முதலியன அண்மையில்‌ வெளிவரச்‌ தன. பிள்ளை 
யவர்கள்‌ இத்தகைய தொண்டில்‌ காலூன்றி நின்று தமிழர்களுக்கு 
மேன்‌ மேலும்‌ பேருதவி புரிச்து வருவார்களென சம்புகிறோம்‌. 
பிரதி ஒன்‌றன்விலை அனா பத்து. ஈம கழகத்திற்‌ கிடைக்கும்‌. 


தனைக்‌ வமாக 


